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(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN PARLAMENTTI

EUROOPAN PARLAMENTIN PUHEMIEHISTON PAATOS,

annettu 29 pdivind maaliskuuta 2004 (),

Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sdinnéisti annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissiintojen vahvistamisesta

(2014/C 63/01)

EUROOPAN PARLAMENTIN PUHEMIEHISTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 191 artiklan,

ottaa huomioon Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden
rahoitusta koskevista sddnnoistd 4. marraskuuta 2003 annetun
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston asetuksen  (EY)
N:o 2004/2003 (%) ja erityisesti sen 9 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnndistd ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 kumoamisesta 25. lokakuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)
N:0 966/2012 (%), jiljempdnd 'varainhoitoasetus’, sekd unionin
yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Eura-
tom) N:0 966/2012 soveltamissddnnoistd 29. lokakuuta 2012
annetun komission delegoidun asetuksen (EU)
N:o 1268/2012 (%), jiljempina 'varainhoitoasetuksen soveltamis-
sadnnot’,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin tyojirjestyksen 23 artik-
lan 11 kohdan,

() Muutettu puhemiehiston paitokselld 1. helmikuuta 2006, 18. helmi-
kuuta 2008, 2. helmikuuta 2011 ja 13. tammikuuta 2014. Tamai
julkaisu koskee 29. maaliskuuta 2004 tehdyn puhemichiston paa-
toksen konsolidoitua toisintoa, sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna puhemiehiston paitokselld 13. tammikuuta 2014.

(3 EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.

() EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1.

(% EUVL L 362, 31.12.2012, s. 1.

sekd katsoo seuraavaa:

(1) On tarpeen mddritelld Euroopan tason poliittisten puolu-
eiden, jiljempanid "puolueet’, ja Euroopan tason poliittis-
ten sddtioiden, jdljempdnd 'saatiot’, rahoitukseen tarkoitet-
tujen avustusten myontimisen ja hallinnoinnin sidnnot.

(2)  Puolueille ja sdatidille myonnettdvd rahoitustuki on va-
rainhoitoasetuksen 121 artiklassa tarkoitettu toiminta-
avustus.

(3)  Saitioille myonnettdva rahoitustuki liittyy kiintedsti puo-
lueille myonnettavddn rahoitustukeen, koska sen ehtona
on, ettd sditid on yhteydessd puolueeseen ja sen tehti-
vand on edistdd puolueen pitkdn aikavilin tavoitteiden
saavuttamista. Moitteettoman varainhoidon ja seuratta-
vuuden varmistamiseksi rahoitustuen myontimisestd kus-
sakin yksittdistapauksessa tehdddn puhemiehiston paitos,
joka annetaan tiedoksi tuen saajalle,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde

Padtoksessd vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 2004/2003 sovelta-
missaannot.
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Ellei nimenomaisesti toisin todeta, titd pddtostd sovelletaan sekd
puolueisiin ettd sdatioihin.

2 artikla
Ehdotuspyynto

Euroopan parlamentti julkaisee vuosittain sen vuoden ensim-
midiselld puoliskolla, joka edeltdd vuotta, jolle avustusta haetaan,
ehdotuspyynnon puolueille ja sddtidille tarkoitettujen avustusten
myontimiseksi.

3 artikla
Rahoitusta koskeva hakemus

1. Asctuksen (EY) N:o2004/2003 4 artiklaa sovellettaessa
jokaisen organisaation, joka haluaa saada avustusta unionin ylei-
sestd talousarviosta, on esitettivd Euroopan parlamentin puhe-
miehelle kirjallinen hakemus ennen 1 piivdd lokakuuta sind
varainhoitovuonna, joka edeltdd varainhoitovuotta, jolle avus-
tusta haetaan. Asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklassa tar-
koitetut ehdot on tdytettdvd hakemuksen jittopdiviand, ja niiden
on toteuduttava koko rahoituskauden ajan.

2. Avustushakemuslomake esitetdin liitteessd 1. Se on saa-
tavilla Euroopan parlamentin verkkosivustolla.

3. Avustushakemuslomakkeessa on hyviksyttavd tdiman pai-
toksen liitteessd 2 a (puolueet) ja liitteessd 2 b (sditiot) esitetyt
yleiset ehdot.

4. Asetuksen (EY) N:o 2004/2003 4 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetut ilmoitukset on osoitettava Euroopan parlamentin puhe-
miehelle.

4 artikla
Piiitos rahoitusta koskevasta hakemuksesta

1. Puhemichisto kasittelee rahoitusta koskevat hakemukset
pdasihteerin ehdotuksesta asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 ja
4 artiklassa vahvistettujen perusteiden pohjalta ja mairittdd,
mitkd hakemukset ovat tukikelpoisia. Puhemiehist6 ja puhemie-
histon paitostd valmisteltaessa my0s paasihteeri voi pyytdd ha-
kijaa tdydentdmaiin tai selventimain hakemukseen liitettyja asia-
kirjoja tietyssd madrdajassa.

2. Puhemiehisto vahvistaa ennen sen varainhoitovuoden 1
pdivdd tammikuuta, jolle avustusta haetaan, luettelon avustuksen
saajista ja avustusten médristd. Jos avustushakemus hylitddn,
puhemichisto ilmoittaa samassa pddtoksessd syyt hakemuksen
hylkddmiseen viittaamalla ennen kaikkea asetuksen (EY)
N:0 2004/2003 3 ja 4 artiklassa vahvistettuihin perusteisiin.

Jos luetteloa avustuksen saajista ja myonnetyistd avustusméaristd
ei ole mahdollista laatia hyvissd ajoin ennen parlamentin joulu-
taukoa pidettdvin puhemiehistén viimeisen kokouksen ajankoh-
dan vuoksi tai unionin talousarviomenettelyn viivdstymisen
vuoksi, ensimmadisessd alakohdassa vahvistettua mairdaikaa voi-
daan poikkeuksellisesti pidentai.

Puhemiehiston pditos hyvaksytdadn 1 kohdassa tarkoitetun arvi-
oinnin perusteella. Siind otetaan huomioon hakijan tilanteessa
hakemuksen jattdmisen jdlkeen mahdollisesti tapahtuneet muu-
tokset, joista on ilmoitettu asetuksen (EY) N:o 2004/2003 4 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti, sekd yleiseen tietoon tulleet muu-
tokset.

Asetuksen (EY) N:o 2004/2003 10 artiklan 1 kohdan b alakoh-
dan mukaisesti puolueelle myonnettavian avustuksen méird pe-
rustuu niiden Euroopan parlamentin jisenten lukumédriin,
jotka ovat hakemuksen esittineen puolueen jdsenid hakemusten
jattimisen médrdajan viimeisend pdivind lukuun ottamatta ta-
pauksia, joissa jasenten lukumdiird lisddntyy uusien jasenvaltioi-
den liittymisen johdosta.

Jos rahoitusta hakevien organisaatioiden tai hakijapuolueeseen
liittyneiden Euroopan parlamentin jdsenten lukuméird muuttuu
ja hakemuksen esittdneille tarkoitetut maarat eroavat siksi huo-
mattavasti ehdotuspyynnon julkaisuhetkelld odotettavissa ol-
leista madristd, paidsihteeri tiedottaa asiasta puhemiehistolle,
joka voi kehottaa Euroopan parlamentin puhemiestd tekemain
asiasta vastaavalle valiokunnalle ehdotuksen kaytettavissa ole-
vien mairdrahojen mukauttamisesta.

3. Paisihteeri tai hinen asianmukaisesti valtuuttamansa hen-
kilo ilmoittaa hakijalle kirjallisesti hakemusta koskevasta paatok-
sestd. Jos avustus myonnetddn, ilmoituksen liitteend on puhe-
miehiston pdatos avustuksen myontimisestd. Jos avustusta ei
myonnetd, ilmoitetaan seikat, joiden perusteella puhemiehisto
hylkasi hakemuksen. Hakijoille, joiden hakemusta puhemichisto
ei hyviksynyt, ilmoitetaan pdatoksestd viidentoista kalenteripai-
vin kuluessa siitd, kun pddtds avustuksen myontimisestd on
toimitettu avustuksen saajille.

5 artikla
Avustuksen myontimispaitos

Puhemiehisto tekee avustuksen saajalle myonnettavistd avustuk-
sesta pditoksen, joka annetaan tiedoksi avustuksen saajalle va-
rainhoitoasetuksen 121 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Avustuk-
sen myontimistd koskevan pditosluonnoksen mallit esitetddn
liitteissd 2 a ja 2 b.
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6 artikla
Avustuksen maksaminen

1. Ellei puhemiehisto toisin pddtd, avustus maksetaan avus-
tuksen saajille ennakkomaksuna yhdessi erissd, joka vastaa
80:td prosenttia avustuksen enimmaismaardstd, viidentoista péi-
van kuluessa siitd pdivéstd, jona avustuksen myontimispaitos
tehtiin. Ennakkomaksu, joka vastaa 100:aa prosenttia avustuk-
sen enimmdismaarastd, on sallittu, mikali avustuksen saaja antaa
varainhoitoasetuksen soveltamissddantojen 206 artiklan mukai-
sesti ennakkomaksutakuun, joka kattaa 40 prosenttia myonne-
tystd avustuksesta.

2. Avustuksen jiljelle jadvd osa suoritetaan sen kauden pda-
tyttyd, jolle unionin rahoitusta voi saada, avustuksen saajalle
tyoohjelman toteuttamisesta aiheutuneiden todellisten menojen
perusteella. Jos aikaisempien maksujen kokonaismédird on suu-
rempi kuin mddritetty avustuksen lopullinen miird, Euroopan
parlamentti perii takaisin perusteettomat maksut.

3. Avustuksen saajan on toimitettava ennen 15 pdivdd tou-
kokuuta ja viimeistddn 30 pdivand kesikuuta varainhoitovuoden
paattymisen jilkeen loppukertomus, jonka perusteella Euroopan
parlamentti suorittaa avustuksen jiljelle jadneen osan. Loppuker-
tomuksessa on oltava seuraavat asiakirjat:

a) kertomus liitteessd 1 olevan II osan 2.1 kohdassa kuvatun
tydohjelman toteuttamisesta;

=z

alustavan talousarvion rakennetta noudattava tilinpddtos to-
teutuneista avustuskelpoisista menoista;

c) avustuksen saajan tilejd vastaava tdydellinen yhteenveto tu-
loista ja menoista avustuksen myontimispadtoksen katta-
malla kaudella, jossa puolueiden tapauksessa tismennetdan
puolueen seuraavalle varainhoitovuodelle siirtimén ylijaaman
maidrd sekd erityiseen vararahastoon otettava mairé;

=

asetuksen (EY) N:o 2004/2003 6 artiklan 1 kohdan b ala-
kohdassa tarkoitettu luettelo, jossa mainitaan lahjoittajat ja
kultakin lahjoittajalta saadut méirat lukuun ottamatta enin-

tddn 500 euron suuruisia lahjoituksia vuodessa lahjoittajaa
kohden;

e) luettelo yli 10 000 euron suuruisista sopimuksista, lukuun
ottamatta toimistojen vuokrasopimuksia ja palkallisen henki-
lokunnan tysopimuksia; luettelossa on mainittava sopimus-
kumppani ja timdn osoite sekd tavaroiden tai palveluiden
laji;

f) riippumattoman ulkopuolisen tilintarkastuselimen tai tilintar-
kastajan kertomus avustuksen saajan tileistd toimitetusta ul-
koisesta tarkastuksesta, jolloin tdlli on oltava kansallisen
lainsdddannon mukainen valtuutus suorittaa tilintarkastuksia;
parlamentti nimittdd kaikkien Euroopan tason poliittisten
puolueiden ja sditioiden tilintarkastuselimen tai tilintarkasta-
jan.

4.  Kansainvilisen tilintarkastusstandardin mukaisesti suoritet-
tavan ulkoisen tarkastuksen tarkoituksena on varmentaa, ettid

a) tilinpditos on laadittu avustuksen saajaan sovellettavan kan-
sallisen lainsddddnnon mukaisesti, se ei sislli olennaisesti
virheellisid tietoja ja antaa todenmukaisen kuvan rahoitus-
asemasta ja toiminnan tuloksista;

b) avustuksen saajan Euroopan parlamentille toimittamat talou-
delliset asiakirjat ovat avustuksen myontamistd koskevan pu-
hemichiston paitoksen rahoitusmadrdysten mukaisia;

¢) ilmoitetut menot ovat toteutuneita menoja;

d) kaikki tulot on ilmoitettu;

e) asetuksen (EY) N:o 2004/2003 mukaiset velvollisuudet on
taytetty;

f) avustuksen myontimispaitoksen ja erityisesti 1.7 ja IL.11 ar-
tiklan mukaiset velvollisuudet on tdytetty;

g) (puolueiden tapauksessa) mahdollinen seuraavalle varainhoi-
tovuodelle siirretty ylijadma on kiytetty varainhoitovuoden
ensimmdisen vuosineljinneksen kuluessa timin puhemiehis-
ton pddtoksen 6 a artiklan mukaisesti;

h) varainhoitoasetuksen 125 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaiset
velvollisuudet on taytetty;

i) luontoissuoritukset on todella suoritettu edunsaajalle ja ar-
vostettu sovellettavien sddntdjen mukaisesti.

Parlamentti antaa toimeksiannon tarkastajalle, joka valitaan va-
rainhoitoasetuksen nojalla toteutettavien tarjouskilpailujen pe-
rusteella. Tarkastajan palkkiot maksaa parlamentti.

5. Saatuaan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja mahdolliset
muut parlamentin tarvitsemat lisitiedot puhemiehistd, joka toi-
mii paasihteerin ehdotuksesta, hyviksyy loppukertomuksen kol-
men kuukauden kuluessa.

Puhemiehistd ja puhemiehiston pddtostd valmisteltaessa myos
pdasihteeri voi pyytdd avustuksen saajalta tositteita tai lisitietoja,
joita se pitda tarpeellisena loppukertomuksen hyvaksymiseksi.
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Puhemichistd voi asianomaisen avustuksen saajan edustajia
kuultuaan hyldtd loppukertomuksen ja pyytdd toimittamaan uu-
den kertomuksen 15 piivin kuluessa.

Jos Euroopan parlamentti ei toimita kirjallista vastausta 1 koh-
dassa tarkoitetussa kolmen kuukauden mdiriajassa, sen katso-
taan hyviksyneen loppukertomuksen. Lisitietoja pyydettdessd
ksittelyaikaa pidennetddn kyseisten asiakirjojen toimittamiseen
ja arviointiin tarvittavalla ajalla.

6 a artikla

Tuloylijéimi, siirtiminen seuraavalle varainhoitovuodelle
ja erityinen vararahasto

1. Tuloylijiédmd

Varainhoitovuoden N tuloylijgdma voidaan varainhoitoasetuksen
125 artiklan mukaisesti siirtdd seuraavalle varainhoitovuodelle
jaltai ottaa erityiseen vararahastoon. Se muodostuu seuraavien
erotuksesta: avustuskelpoiset kokonaismenot ja

a) Euroopan parlamentin alun perin varainhoitovuodelle N
myontimidn avustuksen mdaidrd 4 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti ja

=

puolueen omat varat, jotka on kohdennettu avustuskelpoisiin
menoihin, kun puolue on aiemmin kattanut ei-avustuskelpoi-
set menot yksinomaan omin varoin, ja

¢) mahdollinen varainhoitovuodelta N-1 siirretty ylijadma.

2. Siirtdminen seuraavalle varainhoitovuodelle (vain puoluei-
den tapauksessa)

a) Varainhoitovuodelle N+1 siirrettdvd tuloylijgdgmad voi olla
enintddn 25 prosenttia 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoi-
tetuista kokonaistuloista.

Tosiasiallisesti siirrettdvd maird otetaan varainhoitovuotta N
koskevaan lopulliseen taseeseen nimikkeelld "varainhoitovuo-
teen N+1 siirrettdvd varaus, josta katetaan toteutuvia avus-
tuskelpoisia kustannuksia varainhoitovuoden N+1 ensimmdi-
selld vuosineljannekselld”. Siirto kyseiseen varaukseen on
avustuskelpoinen kustannus varainhoitovuonna N.

=

) Kyseinen varaus otetaan varainhoitovuoden N+1 tuloslaskel-
maan. Vilitilinpadtoksestd, joka tehdddn viimeistddn varain-
hoitovuoden N+1 31. pdivind maaliskuuta, selvidvit toteu-
tuneet avustuskelpoiset menot. Jos varaus on mainittuja me-
noja suurempi, ndiden kahden méirdn erotus vihennetddn

avustuksesta, kun varainhoitovuotta N koskevan avustuksen
lopullinen méard vahvistetaan 7 artiklan mukaisesti.

3. Erityisen vararahaston tili

a) Lopullisen taseen vastattaviin voidaan sisillyttdd erityisen va-
rarahaston tili, johon hyvitetddn ainoastaan 1 kohdassa tar-
koitetun tuloylijagdman varat.

b) Erityisen vararahaston tilille hyvitettivd tuloylijidma ei saa
olla suurempi kuin seuraavien erotus: 1 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitetut tulot ja omien varojen nimellisprosentti-
osuus (15 %), joka tarvitaan kattamaan toteutuneet avustus-
kelpoiset menot tai joka on otettu varainhoitovuodelle N+1
siirrettdvadn varaukseen.

¢) Puolueiden erityisen vararahaston tilid ei saa hyvittdd sellai-
sella maarilld, ettd sen kokonaissumma ylittdd varainhoito-
asetuksen 125 artiklan 6 kohdan kolmannessa alakohdassa
tarkoitetun viitemaardn, joka on kolmen viimeisen varain-
hoitovuoden kokonaistulojen aritmeettinen keskiarvo.

d) Saitididen erityisen vararahaston tiliin sovelletaan varainhoi-
toasetuksen 125 artiklan 5 kohdan ja varainhoitoasetuksen
soveltamissddntojen 184 artiklan sddnnoksid.

7 artikla
Avustuksen lopullisen méirin méirittiminen

1. Avustuksen saajan edustajia timdn pyynnostd kuultuaan
puhemiehisto vahvistaa avustuksen saajalle myonnettavian avus-
tuksen lopullisen mdirdn 6 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen,
puhemichiston hyviksymien asiakirjojen perusteella, sanotun
kuitenkaan vaikuttamatta valvonnan ja tarkastusten yhteydessd
myohemmin saataviin tietoihin.

2. Euroopan parlamentin avustuksen saajalle myontimien
maédrdrahojen maird saa olla yhteensd enintdin

a) avustuksen myontdmispaatoksen .3 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettu avustuksen enimmdaismaard;

b) 85 prosenttia toteutuneista avustuskelpoisista menoista.

3. Avustusta myOnnetddn enintddn sen verran kuin on tar-
peen omien varojen ja avustuskelpoisten menojen tasapainotta-
miseksi avustuksen saajan toimintatalousarviossa, jolla tyo-
ohjelma on toteutettu. Avustus ei saa missddn tapauksessa tuot-
taa saajalleen voittoa, sellaisena kuin se on mddritelty varain-
hoitoasetuksen 125 artiklassa. Jos ylijadmad syntyy, avustuksen
mdairdstd vihennetddn vastaava osuus.
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4. Edelld olevien 1-3 kohdan mukaisesti médritetyn avustuk-
sen lopullisen mairan sekd avustuksen myontdmispaitokseen
perustuvien aikaisemmin maksettujen yhteenlaskettujen méaarien
perusteella puhemiehistd vahvistaa sen loppumaksun suuruu-
den, joka avustuksen saajalle vield on maksettava. Jos aiemmin
suoritettujen maksujen yhteissumma on suurempi kuin avustuk-
sen lopullinen maira, paasihteeri tai hdnen valtuuttamansa hen-
kil antaa yli menevistd osuudesta perintimdardyksen.

8 artikla
Avustussuoritusten keskeyttiminen ja leikkaaminen

Paidsihteerin ehdotuksesta puhemichisto keskeyttad avustusmak-
sut, leikkaa avustuksen mairdd ja tarvittaessa kumoaa avustuk-
sen myontimispadatoksen sekd mahdollisesti pyytdd maksamaan
takaisin asianmukaisen osuuden avustuksesta

a) jos avustusta on kédytetty muihin kuin asetuksessa (EY)
N:0 2004/2003 hyviksyttyihin menoihin;

b) jos asetuksen (EY) N:o 2004/2003 4 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua ilmoitusta ei ole tehty;

¢) jos asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 ja 6 artiklassa vahvis-
tettuja ehtoja ja velvollisuuksia ei ole tdytetty;

d) jos jokin varainhoitoasetuksen 106 tai 107 artiklassa tarkoi-
tetuista tilanteista toteutuu.

Ennen paitoksen tekemistd puhemicehisto antaa avustuksen saa-
jalle mahdollisuuden ottaa kantaa todettuihin sddntojenvastai-
suuksiin.

9 artikla
Takaisinperinti

1. Jos avustuksen saajalle on suoritettu avustusmaksuja pe-
rusteettomasti tai jos avustuksen myontimispdatoksen maardys-
ten mukaan takaisinperintimenettely voidaan perustellusti aloit-
taa, avustuksen saajan on palautettava kyseiset mairdt Euroopan
parlamentille tdiméan vahvistamia ehtoja ja madrdaikaa noudatta-
en.

2. Ellei avustuksen saaja ole palauttanut méirid Euroopan
parlamentin asettamaan mdairdaikaan mennessd, Euroopan par-
lamentti lisdd maksettaviin madriin avustuksen myontdmispda-
toksen II.13 artiklan 3 kohdan mukaisen viivastyskoron. Viivis-
tyskorkoa peritddn kaudelta, joka alkaa asetettua miidrdaikaa
seuraavana pdivind ja pddttyy pdivddn, jona palautettavat maarit
maksetaan kokonaisuudessaan Euroopan parlamentille.

10 artikla
Valvonta ja tarkastukset

1. Paasihteeri huolehtii asetuksen (EY) N:o 2004/2003 5 ar-
tiklan 1 kohdassa tarkoitetusta siannollisestd tarkistamisesta.

2. Avustuksen saajan on toimitettava pyydetyt tiedot yksityis-
kohtaisesti eriteltyind Euroopan parlamentille tai sen valtuutta-
malle ulkopuoliselle elimelle, jotta Euroopan parlamentti voi
varmistua tyoohjelman ja avustuksen myontdmispaatoksen méda-
rdysten moitteettomasta tdytantoonpanosta.

3. Avustuksen saaja pitdd Euroopan parlamentin saatavilla
kaikki alkuperdiset asiakirjat, etenkin kirjanpito-, pankki- ja ve-
rotusasiakirjat, tai asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauk-
sissa oikeaksi todistetut jdljennokset avustuksen myontimispaa-
tokseen liittyvistd alkuperdisistd asiakirjoista. Asiakirjojen siilyt-
tamisaika pdittyy viiden vuoden kuluttua siitd pdivistd, jona
avustuksen myontimispddtoksen 1.4 artikla 2 kohdassa tarkoi-
tettu loppumaksu suoritetaan.

4. Avustuksen saajan on avustettava Euroopan parlamenttia,
kun parlamentin toimihenkilot tai sen tihdn tehtdvaan valtuut-
tama ulkopuolinen elin tarkastavat, miten avustus on kiytetty.
Tarkastuksia voidaan toimittaa koko avustuksen myontdmispaa-
toksen voimassaolon ajan aina siihen asti, kunnes avustuksen
myontimispaitoksen 1.4 artiklassa 2 kohdassa tarkoitetun lop-
pumaksun suorittamispaivastd on kulunut viisi vuotta. Puhemie-
histo voi tarkastusten tulosten perusteella tarvittaessa tehdd paa-
toksen takaisinperinnésta.

5. Avustuksen myontimispadtoksessd on maarattava erikseen
parlamentin ja tilintarkastustuomioistuimen valtuuksista suorit-
taa tarkastuksia unionin talousarviosta avustuksen saaneiden toi-
mittamien asiakirjojen perusteella ja avustuksen saajien luona.

Valtuutettu tulojen ja menojen hyviksyjd voi suorittaa varain-
hoitoasetuksen 66 artiklan 6 kohdassa vahvistettuja jalkitarkas-
tuksia.

6.  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Eura-
tom) N:o 883/2013 (') nojalla myos OLAF voi suorittaa paikan
pddlld tarkastuksia ja todentamisia unionin lainsdddinnossd
unionin taloudellisten etujen suojaamisesta petoksia ja muita
vddrinkadytoksid vastaan sdddettyjen menettelyjen mukaisesti. Pu-
hemichisto voi tarkastusten tulosten perusteella tarvittaessa
tehdd pédtoksen takaisinperinnistd.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom)
N:o 883/2013, annettu 11 piivdnid syyskuuta 2013, Euroopan pe-
tostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston
asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248,
18.9.2013, s. 1).
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11 artikla
Tekninen tuki

1. Puhemichistod voi pddsihteerin ehdotuksesta myontda puo-
lueille ja saitidille teknistd tukea Euroopan parlamentin tilojen
antamisesta ulkopuolisten elinten kdyttoon 14. maaliskuuta
2000 tehdyn puhemiehiston pdatoksen mukaisesti, sellaisena
kuin se on muutettuna, sekd muuta teknistd tukea puhemiehis-
ton myohemmin hyviksymien sdintojen mukaisesti. Puhemie-
histo voi siirtdd paasihteerin tehtdviksi tietyntyyppiset paatokset,
jotka koskevat teknisen tuen antamista.

2. Paisihteeri toimittaa vuosittain varainhoitovuoden patty-
mistd seuraavien kolmen kuukauden kuluessa puhemiehistolle
kertomuksen, jossa esitellddn yksityiskohtaisesti Euroopan parla-
mentin kullekin puolueelle ja sditidlle antamaa teknistd tukea.
Kertomus julkaistaan Euroopan parlamentin verkkosivustolla.

11 a artikla
Vaalikampanjoita koskevat siinnot

Puhemiehisté voi hyvissd ajoin ennen parlamentin vaaleja vah-
vistaa sdannot puolueiden sellaisten menojen avustuskelpoisuu-
desta, jotka liittyvit niiden kdymiin niitd vaaleja koskeviin kam-
panjoihin.

12 artikla

Julkisuus

1.  Euroopan parlamentti julkaisee  verkkosivustollaan
vdhintddn asetuksen (EY) N:o 2004/2003 9 a artiklassa ja

varainhoitoasetuksen soveltamissddntojen 191 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetut tiedot seuraavan varainhoitovuoden ensim-
miisten kuuden kuukauden aikana.

2. Avustuksen saajan on julkaistava verkkosivustollaan tai,
jos silld ei ole sivustoa, muulla tarkoituksenmukaisella tavalla
vdhintddn asetuksen (EY) N:o 2004/2003 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot sitd varainhoitovuotta, jolle avustus myonnet-
tiin, seuraavan varainhoitovuoden 30 pdivddn syyskuuta men-
nessi.

13 artikla
Muutoksenhakuoikeus

Tdmin pddtoksen nojalla tehdyistd paatoksistd voidaan nostaa
kanne Euroopan unionin tuomioistuimessa Euroopan unionin
toiminnasta tehdyssd sopimuksessa maaratyin edellytyksin.

14 artikla
Voimaantulo

Puhemiehiston 13 pdivind tammikuuta 2014 hyvaksymia tdtd
pdatostd koskevia muutoksia sovelletaan vuotta 2014 koske-
vasta avustusten myontimismenettelystd alkaen.

15 artikla
Julkaisu

Tama piddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi ja
Euroopan parlamentin verkkosivustolla.
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LITE 1

EBPOTMEMCHKW MAPJIAMEHT PARLAMENTO EUROPEO EVROPSKY PARLAMENT EUROPA-PARLAMENTET
EUROPAISCHES PARLAMENT ~ EUROOPA PARLAMENT  EYPQMAIKO KOINOBOYAIO EUROPEAN PARLIAMENT
PARLEMENT EUROPEEN PHARLAIMINT NA hEORPA  PARLAMENTO EUROPEO EIROPAS PARLAMENTS
EUROPOS PARLAMENTAS EUROPAI PARLAMENT  IL-PARLAMENT EWROPEW EUROPEES PARLEMENT

PARLAMENT EUROPEJSKI PARLAMENTO EUROPEU PARLAMENTUL EUROPEAN
EUROPSKY PARLAMENT EVROPSKI PARLAMENT EUROOPAN PARLAMENTTI EUROPAPARLAMENTET

EUROOPAN TASON POLIITTISTEN PUOLUEIDEN O
RAHOITUS

EUROOPAN TASON POLIITTISTEN SAATIOIDEN ]
RAHOITUS

AVUSTUSHAKEMUS
AVUSTUS VUODEKSI 20_

Huom. Kunkin organisaation on jatettdvd oma hakemus (puolueen ja sd&tidn hakemusta ei voida esittdé yhteiselld hakemuksella).
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HAKEMUSASIAKIRJAT

Seuraavan taulukon tarkoituksena on avustaa hakemuksen laatimisessa. Kayta sitd muistilistana varmistaaksesi, ettei hakemuksesta puutu mitaan.

Paperiversiona toimitettavat asiakirjat Puoluest Saatiot

1 Alkuperéinen saatekirje, jossa esitetddn haettavan avustuksen mééré 1 1

2 Asianmukaisesti taytetty ja allekirjoitettu hakemuslomake (mukaan lukien kunnian ja omantunnon 1 1
kautta annettu vakuutus)

3a Hakijaorganisaation séénnét (1) 1 1

3b Virallinen rekisterdintitodistus (1) 1 1

3¢ Tuore nayttd hakijaorganisaation olemassaolosta 1 1

3d Luettelo johtohenkildista / johtokunnan jasenista (suku- ja etunimi, kansalaisuus, tehtdvanimike ha- 1 1
kijaorganisaatiossa) (')

4a Asiakirjat, joista kay ilmi, ettd hakijaorganisaatio tayttdd Euroopan parlamentin ja neuvoston ase- 1 Ei sovelleta
tuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut ehdot (3) (°)

4b Asiakirjat, joista kay ilmi, ettd hakijaorganisaatio tayttda asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 1 1 Ei sovelleta
kohdan d alakohdassa tarkoitetut ehdot (1)

5 Hakijaorganisaation poliittinen ohjelma (1) 1 1

6 Ulkopuolisen tilintarkastuselimen varmentama tilinpaatds vuodelta 20_ (4) 1 1

7 Vuoden 20_ tydohjelman kuvaus 1 1

8 Alustava toimintatalousarvio, josta kayvat ilmi menot, joihin voidaan my&ntaa rahoitusta unionin 1 1
talousarviosta

(1) Vaihtoehtoisesti ilmoitus siit, ettd alemmin toimitettuihin asiakirjoihin ei ole tullut muutoksia.
(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2004/2003 annettu 4 paivand marraskuuta 2003, Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista

saanndista (EUVL L 297, 15.11.2008, s. 1).
(3) Mukaan lukien luettelot asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 1 kohdan b alakohdan ensimméisessd alakohdassa ja 10 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoltetuista

edustajista.

() Paitsi jos hakijaorganisaatio on perustettu kuluvan vuoden aikana tai asiakirjat on toimitettu aiemmin.
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| OSA: Hakijaorganisaatiota koskevat hallinnolliset tiedot

1.1 HAKIJAORGANISAATION TUNNISTETIEDOT

Hakijaorganisaation nimi (tdydellinen virallinen NIMI): ... et b bbb sttt e
1Y E=TaTe (o) T aT=Ta T 1Y 1Y (0 o T T TSP P PR PR TRURP
MANAOIINEN IYNBNNG: ..ottt bbb s et h e b re e ek eb e £h e s st st eh £ s e 1e £ e 28 eE b 18 e s eb e £he £ h e R £ s €0 A £ A8 e bt £ EehHehtehea e s e ne e e e b e e b se et ebeeb e e e e s
Hakijaorganisaation oIKEUdEIINEN MUOTO: ...t bbb et bt bt et bt s b e b £ e bt eh ek e st ehea b ne et ek e b ne et ebe bt ne e s
Rekisterdintinumero (tai vastaava tieto): ... s
ALV-IUNNISEE: ..ottt st e e et h b0t E e e h R £ b £ e e h e R R e e R R e R R e R R e b et R et er e

Hakijaorganisaation nimissé oikeustoimia tekemé&én valtuutetun henkilén nimi ja tehtdvénimike: ...,

Lo T3 (] 11T L= o OO TS U P PRT PR

OSOMETONMIPAIKKA: ...ttt ettt st s e h s e e e e e h e b e e e R £ EeE£Re R e b £E £ 28 e SE s eE £ R b e b A2 e e EeE £ eE R e e e R s £ Ae e b e b ne e b e Res b e et eb b e r b en e s

L2 1] C T oL 1= { RSP RSOTPR USSR
LR LE=T = o AT T ] o T TSRS P PR URTRUR

Poliittisen puolueen sidosorganisaatio

(seuraavat kohdat toistetaan tarvittaessa)

Yhteystiedot:

SENKOPOSEE ...tttk et E e b £ R SRR £ e RE e SE e R £ R R RS SR eE£ReR £ SR SE £ £ Ee AR R eE SRR e R AE £ SRR £ eE RS E SR b e e R R eE b e ReE e e et eb b e e en s

INEEINEESIVUSEO. ... ittt s be et E e st e ebe e see o1t sEe R b es e es £ e nE £ ke e R Ee SRt 4 b e oA e AR e oA R oA e AR £ e AR e R e e R SRt e nRe e R eE e R R et e Re e nbenEeenbe e e
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1.2 HAKEMUKSEEN LITETTAVAT TIEDOT
(asiakirjassa on oltava pankin allekirjoitus ja leima)

PANKKITILIN HALTIJA

17V (201201 1 OO

PANKKI:

OSOITETOIMIPAIKKA: ..ot POSTINUMERO ..ottt et e s

PANKKITILE e b ot h b eb bbb b d e bbb £ S b b4 hE bbb S b b S0 e R S0 b S0 b e E e d R bbb sh b bbb bbb

1.3 MUU UNIONILTA SAATU RAHOITUS

Yhteisén toimielimille sen varainhoitovuoden aikana, jolle avustusta haetaan, jatetyt tai jdtettdvét avustus- tai lainahakemukset ja palveluja koskevat

tarjoukset
Kunkin avustuksen, hankintasopimuksen tai lainan osalta on ilMOItBHAVA ..o e
(seuraavat kohdat toistetaan tarvittaessa)
[aat=TaTe (o] 1o =Y oI g1 Lot ol ot a] =1 a1 = o ST RPS
Le] a1 TaT=Ta I a Tl o TS TS TS O TP TT TP PPPPTORUUPPURPPIN
mMyONtamMispAAtOKSEN teKEVA UNIONIN TOIMIBIINI .ottt sttt sb et s st e b e e be e bt e ae e seeshe e b st e st eE £ e b e e e beeae e eae e sbe s e eb e et aneenbeereenbeeres
Lo][a T Ta =T = TR o)L (=T (o OSSPSR
avustuksen tai lainan arvioitu maara tai hankintasopimuKSENn arvioitU AIVO: ... e e e e

Huom. Hakijaorganisaation on viipymattéd iimoitettava Euroopan parlamentille kaikista muista taman avustushakemuksen JALKEEN jatetyista tai
hyvéksytyista rahoitushakemuksista.
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Il OSA: Tydohjelman kuvaus

2.1 KUVAUS ORGANISAATION TOIMINNASTA, JOHON HAETTE AVUSTUSTA, JA TOIMINTA-AIKATAULU

Tybohjelma on ohjeellinen ja ei-sitova kehys suunnitellulle toiminnalle.
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Il OSA: Vakuutukset
1. Vakuutus ()

Vakuutan, etta

— hakijaorganisaatio ei ole Euroopan unionin yleiseen talousarvioon sovellettavan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o
966/2012 (*varainhoitoasetus” 106 artiklan 1 kohdassa taikka 107, 108 tai 109 artiklassa mainitussa tilanteessa, (%)

— hakijaorganisaatiolla on taloudelliset ja organisatoriset edellytykset toteuttaa hakemuksessa kuvattu tyéohjelma,

— hakijaorganisaatio noudattaa avustuksen myéntamispaatoksen yleisia ehtoja ja tekee rajoituksetta yhteistyétd Euroopan parlamentin kanssa toimin-
tansa valvomiseksi,

— téssé hakemuksessa ja sen liitteissd annetut tiedot ovat paikkansapitavid eikd mitdan tietoja ole salattu osittain tai kokonaisuudessaan Euroopan
parlamentilta,

— vain puolueiden tapauksessa: hakijaorganisaatio takaa avustuksen myéntamispaatdksen I1.11 artiklan 5 kohdan mukaisesti siirrettyjen méaarien takai-
sinperinnan.

Valtuutettu nimenkirjoittaja:

Mahd. puhuttelusana, suku- ja etunimi:

Tehtévénimike hakijaorganisaatiossa:

Paikka/Paivays:

Allekirjoitus:

(1) Kukin hakijaorganisaatio tayttaa.

(3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 paivana lokakuuta 2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosaan-
ndista ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1). Varainhoitoasetuksen 131 artiklan 4 kohdan mukaisesti 106
artiklan 1 kohtaa seké 107, 108 ja 109 artiklaa sovelletaan myds avustuksen hakijaan. Hakijan on vahvistettava, ettd mikéén néissa artikloissa tarkoitetuista tilanteista ei koske
sita.

Varainhoitoasetuksen 106 artiklan 1 kohta:

Hankintamenettelyihin ei saa osallistua ehdokas tai tarjoaja, joka:

a) on konkurssissa tai selvitystilassa taikka on keskeyttényt liiketoimintansa tai jolle on vahvistettu akordi tai jota koskeva konkurssi- tai akordihakemus tai hakemus yhtidn
purkamiseksi on vireilld tai joka on muun vastaavan kansalliseen lainsaadantddn ja kansallisiin maaréyksiin perustuvan menettelyn alainen;

b) on tuomittu, tai henkild, jolla on valtuudet edustaa ehdokasta tai tarjoajaa, tehda paatdksia sen puolesta tai valvoa sitd, on tuomittu ammattinsa harjoittamiseen liittyvasta
rikollisesta teosta jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen antamalla lainvoimaisella tuomiolla;

¢) on syyllistynyt ammattiaan harjoittaessaan vakavaan virheeseen, jonka hankintaviranomainen voi néyttaa toteen mill& tahansa perusteella, Euroopan investointipankin tai
kansainvélisen jarjestdn paatds mukaan luettuna;

d) on laiminlydnyt lakisdateisten sosiaalimaksujen tai verojensuorittamisen maassa, johon se on sijoittautunut, tai hankintaviranomaisen maassa taikka maassa, jossa hankinta
toteutetaan;

e) on tuomittu, tai henkild, jolla on valtuudet edustaa ehdokasta tai tarjoajaa, tehda paatdksia sen puolesta tai valvoa sitd, on tuomittu lainvoimaisella tuomiolla petoksesta,
lahjonnasta, rikollisjérjestddn osallistumisesta, rahanpesusta tai muusta laittomasta toiminnasta, joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja;

f) on 109 artiklan 1 kohdassa tarkoitstun hallinnollisen seuraamuksen kohteena.

Ensimmaisen alakohdan a—d alakohtaa ei sovelleta tapauksiin, joissa tavaroita hankitaan erityisen edullisin ehdoin joko liiketoimintansa lopettavalta toimittajalta tai konkurs-

sipesan pesénhoitajalta tai selvittdjaltd taikka velkojien kanssa tehdyn akordin tai muun vastaavan kansallisen menettelyn tuloksena.

Ensimmaisen alakohdan b ja e alakohtaa ei sovelleta, jos ehdokas tai tarjoaja voi osoittaa, etta riittavia toimenpiteitd on kohdistettu henkilddn, jolla on valtuudet edustaa sita,

tehda paatdksia sen puolesta tai valvoa sité ja jota ensimmaisen alakohdan b tai e alakohdassa tarkoitettu tuomio koskee.

Varainholtoasetuksen 107 artiklan 1 kohta:

Hankintamenettelyn ulkopuolelle suljetaan ehdokas tai tarjoaja, joka kyseisen hankintamensettelyn yhteydessé:

a) on jaavi;

b) on syyllistynyt vaérien tietojen antamiseen ilmoittaessaan hankintaviranomaiselle hankintamenettelyyn osallistumista varten vaadittuja tietoja tai ei ole toimittanut vaadittuja
tietoja

¢) on jossakin 106 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista, hankintamenettelyn ulkopuolelle sulkemiseen johtavista tilanteista.
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2. Vakuutus (')

Vakuutan, etta
— Euroopan tason poliittinen séatié on organisaatio, joka on yhteydessa Euroopan tason poliittiseen puolueeseen PV/KK/VVVV alkaen;

— Euroopan tason poliittinen saéti¢ tukee ja tdydentda toiminnallaan Euroopan tason poliittisen puolueen tavoitteita Euroopan unionin tavoitteiden ja
perusarvojen puitteissa;

— Euroopan tason poliittisen saatién ja Euroopan tason poliittisen puolueen, johon saatié on yhteydessa, paivittdinen hallinto ja hallintorakenteet ovat
riittdvan erillaan.

Valtuutettu nimenkirjoittaja (puolue):

Mahd. puhuttelusana, suku- ja etunimi:

Euroopan tason poliittisen puolueen nimi:

Tehtavanimike Euroopan tason poliittisessa puolueessa:

Paikka/Paivays:

Allekirjoitus:

Valtuutettu nimenkirjoittaja (s&étic):

Mahd. puhuttelusana, suku- ja etunimi:

Tehtavanimike Euroopan tason poliittisessa saétidssa:

Paikka/Paivays:

Allekirjoitus:

(1) Taytetadn vain haettaessa avustusta Euroopan tason poliittiselle saéatiélle.
Vakuutus annetaan Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sdénnéista 4 paivédnd marraskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2004/2003 (EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1) 3 artiklan 2 kohdan a alakohdan noudattamiseksi. Euroopan tason poliittinen puolue ei sen johdosta ole
vastuussa Euroopan tason poliittiselle séétidlle esitetysta vaateesta.
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LITE 2 A

(puolue)

EUROOPAN PARLAMENTIN PUHEMIEHISTO
AVUSTUKSEN MYONTAMISPAATOS

Numero: ..............

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 224 artiklan,

ottaa huomioon unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosaannéista ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta
25 péivana lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 (') ('varainhoitoasetus’) sekéd unionin

yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitoséénnéistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 sovel-
tamissaanndista 29 paivéna lokakuuta 2012 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 (2) ('varainhoitoasetuksen soveltamiss&annét),

ottaa huomioon Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista sadnndisté 4. marraskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 (%) (asetus (EY) N:o 2004/2003’) ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin tydjarjestyksen 23 artiklan 11 kohdan,

ottaa huomioon 29. maaliskuuta 2004 tehdyn Euroopan parlamentin puhemiehistén péétdksen Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta
koskevista sdanndistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissaantdjen vahvistamisesta (29 paivana
maaliskuuta 2004 tehty puhemiehistdn paétds’) (4) ja erityisesti sen 5 artiklan,

seka katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 10 artiklan 4 kohdassa méarataan, ettd Euroopan tason poliittiset puolueet myé&tavaikuttavat eurooppalaisen
poliittisen tietoisuuden muodostumiseen ja unionin kansalaisten tahdon iimaisemiseen.

(2) Taté paatdstd on edeltdnyt ehdotuspyyntd, jonka yhteydessd hakijat ovat saaneet tiedon parlamentin avustuspéaétdsmallista ja yleisistd ehdoista.
Avustushakemuksen jattdminen merkitsee téhén paéatdkseen liitettyjen yleisten ehtojen hyvaksymisté.

(B) i on jattényt rahoitushakemuksen ...,
lavustuksen saaja) [pdivdmdéra, jolloin Euroopan parlamentti on vastaanottanut sen).
(4) Puhemiehistd on kasitellyt hakemuksen ... pidetyssa kokouksessaan,
[pdivdmééra]

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
Seuraavalle hakijalle mydnnetaan avustus:

[ALV-numero],
jéliempéna "avustuksen saaja’,
jota tatd avustuksen mydntédmispéétdsta koskevissa asioissa BAUSIAA: ..o ,
avustuksen saajan vuotuisen tyéohjelman tukemiseksi
tassd avustuksen mydntdmispaatdksessa (paadtds’) asetettujen ehtojen mukaisesti, erityisehdot, yleiset ehdot ja seuraavat liitteet mukaan luettuina:
Liite | Avustuksen saajan tydohjelma
Liite Il Avustuksen saajan alustava toimintatalousarvio
jotka ovat erottamaton osa taté avustuksen myéntamispééatosta.
Erityisehtojen mééaraykset ovat ensisijaisia avustuksen mydntamispaatéksen muiden osien méarayksiin néhden.

Yleisten ehtojen méaraykset ovat ensisijaisia liitteiden maarayksiin ndhden.

(1) EUVL L 298, 26.10.2012, s.1.

(3) EUVL L 362, 31.12.2012, s.1.

(3) EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.

(%) Sellaisena kuin se on muutettuna 1 paivana helmikuuta 2006, 18 paivana helmikuuta 2008, 2 paivana helmikuuta 2011 ja 13 paivana tammikuuta 2014 tehdyilla puhemiehistén
paatoksilla.
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| - ERITYISEHDOT

1.1 ARTIKLA - AVUSTUKSEN TARKOITUS

1.1.1

1.2

Myénnetyn avustuksen tarkoituksena on tukea avustuksen saajan vuotuista tydohjelmaa sen saé&ntéméardisen toiminnan ja tavoitteiden
jatkumiseksi varainhoitovuotta .................. vastaavalla toimikaudella.

Avustuksen saaja sitoutuu toteuttamaan avustuksen myontamispaatoksen liitteessa esitetyn tydohjelmansa mahdollisimman hyvin ja omalla
vastuullaan. Avustuksen saaja sitoutuu liséksi noudattamaan tydohjelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionin perusperiaatteita eli vapauden,
demokratian ja oikeusvaltion periaatetta seké ihmisoikeuksia ja perusoikeuksia.

1.2 ARTIKLA - KESTO

1.2

Kausi, jolle avustuskelpoisiin menoihin voi saada Euroopan parlamentin mydntadmaa rahoitusta, on .../.../...—.../...[....

1.3 ARTIKLA - TYOOHJELMAN RAHOITUS

1.3.1

1.3.2

1.3.3

Euroopan parlamentin rahoituksen piiriin kuuluvien avustuskelpoisten menojen kokonaismaaréksi arvioidaan ... euroa litteessa Il olevan avustuk-
sen saajan alustavan toimintatalousarvion mukaisesti. Tassa alustavassa toimintatalousarviossa tulojen ja menojen on oltava tasapainossa, ja siind
on esitettdvé avustuksen saajan arvio kaikista toimintamenoista ja tuloista asianomaisella kaudella ja eroteltava Il.11 artiklassa esitettyjen mééri-
telmien mukaisesti avustuskelpoiset menot niistd menoista, joille ei voida mydntd& Euroopan parlamentin avustusta.

Euroopan parlamentin rahoitus on enintaan .................. euroa, miké vastaa .........cc....... prosenttia 1 kohdassa vahvistetuista arvioiduista avus-
tuskelpoisista kokonaismenoista. Lopullinen avustus madritetddn I1.14 artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1.16 artiklan
soveltamista.

Méaaéritettdessé avustuksen lopullista maéraé Euroopan parlamentin rahoitusosuus rajoittuu edellisessa alakohdassa vahvistettuun enimmaismaéaa-
raén, eikd se voi missaan tapauksessa olla enemmén kuin 85 prosenttia todellisista avustuskelpoisista menoista. Muun ulkoisen rahoituksen
maarat ja lahteet on mainittava 1 kohdassa tarkoitetussa alustavassa toimintatalousarviossa.

Avustuksen saaja voi tydohjelmansa toteuttamisen aikana muuttaa alustavaa toimintatalousarviotaan avustuskelpoisten menoerien vélisin siirroin
silla edellytykselld, ettd nédmé& menojen muutokset eivat vaikuta merkittévésti tydohjelman toteuttamiseen ja etté erien vélisen siirron osuus ei ylita 1
kohdassa vahvistettuja arvioituja avustuskelpoisia kokonaismenoja. Avustuksen saajan on ilmoitettava muutoksesta Euroopan parlamentille
kirjallisesti viimeistaan 1.4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa loppukertomuksessa.

1.4 ARTIKLA - MAKSUEHDOT

Avustusta maksetaan tyéohjelman ja arvioidun maksuaikataulun perusteella seuraavien maksuehtojen ja maksuaikataulun mukaisesti:

1.4.1

1.4.2

Ennakkomaksut

Ennakkomaksu, joka on maaraltdén ............... euroa ja joka vastaa 80:t& prosenttia 1.3 artiklan 2 kohdassa vahvistetusta enimméismééarasta,
maksetaan avustuksen saajalle viidentoista paivan kuluessa siitd paivasta, jolloin paatés on tehty.

Toinen ennakkomaksu, joka on maaraltdan ................ euroa ja joka vastaa jaljella olevaa 20 prosentin osuutta 1.3 artiklan 2 kohdassa vahviste-
tusta enimmaismaarésta, maksetaan avustuksen saajalle viidentoista paivan kuluessa siitd, kun varainhoitoasetuksen soveltamissaantéjen 206
artiklassa tarkoitettu ennakkomaksutakuu, joka kattaa 40 prosenttia avustuksen kokonaismééarasta, on annettu.

Loppumaksun suorittaminen

Loppukertomus ja loppumaksupyyntd on toimitettava ennen 15 péivaé toukokuuta ja viimeistdédn 30 péivénd kesékuuta varainhoitovuoden
paéttymisen jalkeen, ja kertomuksessa on oltava I1.12 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa luetellut asiakirjat.

Euroopan parlamentilla on kolme kuukautta aikaa hyvéksya tai hyléata loppukertomus tai pyytéé tositteita tai lisatietoja 11.12 artiklan 2 kohdassa
mainitun menettelyn mukaisesti. Avustuksen saajalla on talldin viisitoista péivaa aikaa toimittaa lisatiedot tai uusi kertomus.

Kolmenkymmenen péivan kuluessa siitd, kun Euroopan parlamentti on hyvéksynyt loppukertomuksen ja loppumaksupyynnén, avustuksen saajalle
maksetaan loppumaksu, joka vastaa Il.14 artiklan mukaisesti maaritettyd avustuksen jaénnéserad, tai, jos avustusta on maksettu liikaa, ryhdytaan
toimiin liikaa maksetun osan takaisin perimiseksi. Euroopan parlamentti voi keskeyttdd tdman maksuajan 11.13 artiklassa mainitun menettelyn
mukaisesti.
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1.5 ARTIKLA - PANKKITILI
Maksut suoritetaan euroina seuraavalle avustuksen saajan pankkitilille tai alatilille:
L= T el T 0 OSSP TP PRPPPROY

Konttorin osoite: ........ccocevinee

Tilinomistajan taydellinen nimi: ..........ccooccviveens

Taydellinen tilinumero (PanKKItUNNUS MUKAAN TUBTEUNG): ....oviiiiieiie ettt h et b b bt h e bttt e b 1o b bt bbb ettt b e ne ettt sben et ers

BIC/SWIFT KOOI ...t bbb bbb b S0 b b bbb b E e E 8 b E 48 b0 0SSR h e E SRR R s

Euroopan parlamentin maksamat varat ja niiden tuottamat korot tai muut vastaavat edut on voitava yksildida talta tililta tai alatililtéd. Jos kyseiselle tilille
maksetut varat tuottavat korkoa tai niiden perusteella koituu muuta vastaavaa etua sen valtion lain mukaisesti, jossa kyseinen tili on avattu, avustuksen
saaja voi pitda kyseiset tuotot ja muut edut varainhoitoasetuksen 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin maksamia varoja ei saa missaan
tapauksessa kayttdad keinottelutarkoituksiin.

1.6 ARTIKLA - YLEISET HALLINNOLLISET MAARAYKSET

Kaikkien paatdkseen liittyvien Euroopan parlamentille osoitettujen yhteydenottojen on oltava kirjallisia, niissd on mainittava paatéksen numero, ja ne on
|&hetettava seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan parlamentti

Puhemies

¢/o varainhoidon padosaston paajohtaja
Toimisto SCH 05B031

L-2929 Luxembourg

Euroopan parlamentti katsoo vastaanottaneensa kirjaamattoman lahetyksen sina paivéana, jolloin Euroopan parlamentin postitusyksikké on sen virallisesti
rekisterdinyt.

Paatds osoitetaan avustuksen saajalle seuraavaan osoitteeseen:

[Vastaanottajan nimi]

[Taydellinen virallinen osoite]

Avustuksen saajan on ilmoitettava osoitteenmuutoksesta kirjallisesti Euroopan parlamentille.

1.7 ARTIKLA - TIETOSUOJA

Kaikkia paatdksen vuoksi keréttavia luonteeltaan henkildkohtaisia tietoja kasitellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 45/2001 (1)
séanndsten mukaisesti. Naité tietoja kasitelladn paadtdksen tayténtddnpanoa ja seurantaa varten sanotun kuitenkaan estdmatté sitd, ettd kyseisia tietoja
voidaan toimittaa tarkastuksista ja tilintarkastuksista vastuussa oleville elimille unionin oikeuden mukaisesti.

Avustuksen saaja voi kirjallisen pyynnon perusteella saada tutustua néihin itsedan koskeviin luonteeltaan henkildkohtaisiin tietoihin ja korjata virheelliset tai
epétaydelliset tiedot. Itseddn koskeviin luonteeltaan henkilékohtaisiin tietoihin liittyvissé asioissa avustuksen saaja voi kééntyd Euroopan parlamentin
varainhoidon paéosaston ja Euroopan parlamentin henkildtietosuojayksikdn puoleen. Siltd osin kuin kyse on luonteeltaan henkildkohtaisten tietojen
kasittelysta, avustuksen saaja voi milloin tahansa tehda kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

Tietoja sailytetdédn asiakirjan antamista seuraavan toisen vaalikauden paéttymiseen saakka.

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 paivana joulukuuta 2000, yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa
henkildtietojen kasittelyssé ja néiden tietojen vapaasta likkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Il = YLEISET EHDOT
A-OSA: OIKEUDELLISET JA HALLINNOLLISET MAARAYKSET
II.1 ARTIKLA - VASTUU
1.1 Avustuksen saaja on yksin vastuussa kaikkien oikeudellisten velvoitteidensa tayttmisesta.

I.1.2  Eurcopan parlamentti ei misséan olosuhteissa eik&d millddn perustein vastaa tydohjelman toteuttamisen yhteydessé aiheutuneista vahingoista,
joista tehdaan paatdkseen vedoten reklamaatio. Nain ollen Euroopan parlamentti ei hyvéksy minkaanlaista téllaiseen reklamaatioon liittyvaa
vahingonkorvaus- tai muuta korvausvaatimusta.

I.1.3  Jollei kysymyksessé ole ylivoimainen este, avustuksen saajaa voidaan vaatia korvaamaan tydohjelman toteuttamisesta tai sen puutteellisesta
toteuttamisesta Euroopan parlamentille aiheutuneet vahingot.

I.1.4  Avustuksen saaja on yksin vastuussa kolmansiin ndhden, myds sellaisista vahingoista, joiden vaitetdan aiheutuneen kolmansille tydohjelman
toteuttamisen yhteydessa, vahinkojen luonteesta riippumatta.

1.2 ARTIKLA - ETURISTIRIITA

1. Varainhoitoasetuksen 57 artiklan nojalla avustuksen saaja sitoutuu toteuttamaan kaikki tarvittavat toimenpiteet sellaisten eturistiriitojen vélttamiseksi,
jotka saattaisivat vaarantaa tydohjelman puolueettoman ja objektiivisen toteuttamisen. Eturistiriidan aiheuttajina voivat olla erityisesti taloudelliset edut,
kansallinen yhteenkuuluvuus, perhe- tai tunnesiteet tai mitka tahansa muut yhteiset edut. Poliittinen yhteenkuuluvuus ei periaatteessa synnyta eturistiriitaa,
kun on kyse poliittisen puoclueen ja samat poliittiset arvot omaavien organisaatioiden vélisistd sopimuksista. Jalkimmaéisessa tapauksessa on kuitenkin
noudatettava asetuksen (EY) N:o 2004/2003 7 artiklaa.

2. Kaikista tilanteista, joissa on olemassa eturistiriita tai saattaa syntyé eturistiriita tydohjelman toteutuksen aikana, on ilmoitettava viipyméttd Euroopan
parlamentille kirjallisesti. Avustuksen saaja sitoutuu toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet tilanteen korjaamiseksi vélittémasti.

3. Euroopan parlamentti pidattdd oikeuden tarkistaa, ettd toteutetut toimenpiteet ovat asianmukaisia, ja voi vaatia avustuksen saajaa toteuttamaan
tarvittaessa lisétoimenpiteitd tietyn ajan kuluessa.

1.3 ARTIKLA - LUOTTAMUKSELLISUUS

Jollei paatdksessé toisin maaréta, Euroopan parlamentti ja avustuksen saaja sitoutuvat késitteleméan luottamuksellisina kaikkia niille toimitettuja luotta-
muksellisiksi luokiteltuja asiakirjoja, tietoja tai muuta aineistoa, jotka liittyvét suoraan avustuksen kohteena olevaan tydohjelmaan, jos niiden paljastuminen
voisi vahingoittaa Euroopan parlamenttia tai avustuksen saajaa.

1.4 ARTIKLA - JULKISUUS

I.4.1  Ellei Euroopan parlamentti ilmoita toisin, avustuksen saajan on kaikissa tyéohjelman toteuttamista koskevissa tiedotteissa tai julkaisuissa, myds
konferenssien tai seminaarien yhteydessé, mainittava, ettd kyseessé on toiminta, johon Euroopan parlamentti on my&ntanyt rahoitusta.

Kaikissa avustuksen saajan missé tahansa muodossa ja mitd tahansa valinetta kayttden antamissa tiedotteissa tai julkaisuissa on oltava maininta
siitd, ettd ne sitovat vain niiden laatijaa ja ettd Euroopan parlamentti ei ole vastuussa tiedotteen tai julkaisun siséltimien tietojen mahdollisesta
kaytosta.

1.4.2  Euroopan parlamentilla on lupa julkistaa missé tahansa muodossa ja mitd tahansa kanavaa kayttéen, internet mukaan luettuna, seuraavat tiedot:
— avustuksen saajan nimi ja osoite,
— avustuksen kayttotarkoitus,
— mySnnetyn avustuksen maaré ja osuus, joka avustuksen saajan koko toimintatalousarviosta rahoitetaan,
— avustuksen lopullinen maara,

— Euroopan parlamentin antama tekninen tuki.

1.5 ARTIKLA - ARVIOINTI

Kun Euroopan parlamentti tekee valiarvioinnin tai lopullisen arvioinnin, jossa tarkastellaan avustuksella aikaansaatuja vaikutuksia asetuksen (EY)
N:o 2004/2008 tavoitteiden toteutumisen kannalta, avustuksen saajan on sitouduttava antamaan Euroopan parlamentin ja sen valtuuttamien henkildiden
kayttédn kaikki asiakirjat tai tiedot, jotka edesauttavat arvioinnin tuloksekasta suorittamista, sek& antamaan néille 11.16 artiklassa tarkoitetun oikeuden
tutustua niihin.
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1.6 ARTIKLA - YLIVOIMAINEN ESTE

I1.6.1 Ylivoimaisella esteelld tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja/tai avustuksen saajan vaikutusmahdollisuuksien ulottumattomissa olevaa ennalta
arvaamatonta poikkeuksellista tilannetta tai tapahtumaa, joka estdd jompaakumpaa niisté téyttdmasta jotakin péatdksen mukaisista velvoitteistaan,
joka ei johdu jommankumman virheesta tai tuottamuksesta tai jota ei ole voitu kaikkea huolellisuutta noudattaen véittaé. Euroopan parlamentti tai
avustuksen saaja ei voi vedota laitteiden tai materiaalin vikoihin tai niiden saataville asettamiseen liittyviin viiveisiin (elleivét ndma johdu yli-
voimaisesta esteestd) tai tydmarkkinakiistoihin, lakkoihin taikka taloudellisiin vaikeuksiin ylivoimaisena esteena.

11.6.2 Jos Euroopan parlamentti tai avustuksen saaja kohtaa ylivoimaisen esteen, sen on ilmoitettava tastd viipymatta toiselle osapuolelle kirjatulla
kirjeelld, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla, jossa selvitetddn kyseisen tapahtuman laatu, arvioitu kesto seké odotettavissa
olevat vaikutukset.

11.6.3 Euroopan parlamentin tai avustuksen saajan ei katsota rikkoneen tdman paatéksen mukaista velvoitettaan, jos velvoitteen tayttdmatta jattdminen
johtuu ylivoimaisesta esteestd. Euroopan parlamentin ja avustuksen saajan on kaikin tavoin varmistettava, ettd ylivoimaisesta esteesta aiheutuu
mahdollisimman vahan vahinkoa.

1.7 ARTIKLA - HANKINTASOPIMUSTEN TEKEMINEN

Jos avustuksen saajan on tehtévéa tydohjelman toteuttamiseksi hankintasopimuksia, jotka siséltyvat toimintatalousarviossa esitettyihin avustuskelpoisiin
menoihin, avustuksen saajan on kilpailutettava toimeksisaajaehdokkaat ja valittava niista taloudellisesti edullisin eli se, jolla on paras hinta-laatu-suhde,
noudattaen avoimuuden ja toimeksisaajaehdokkaiden tasapuolisen kohtelun periaatteita seké& huolehtien siitd, ettei eturistiriitoja synny.

Avustuksen saaja on yksin vastuussa tydohjelman toteuttamisesta ja péatoksen maaraysten noudattamisesta. Avustuksen saajan on sitouduttava toteut-
tamaan kaikki tarvittavat jarjestelyt sen varmistamiseksi, ettd tarjouskilpailun voittaja luopuu kaikista tastéd paatoksesta johtuvista oikeuksista suhteessa
Euroopan parlamenttiin.

1.8 ARTIKLA - SIIRTAMINEN
Euroopan parlamenttiin kohdistuvia saatavia ei voida siirtaa.

Poikkeustapauksissa Euroopan parlamentti voi, jos tdma on asianmukaisesti perusteltavissa, sallia, ettéd koko paatds tai osa paatdksesta ja siita johtuvista
maksuista voidaan siirtdd kolmannelle osapuolelle avustuksen saajan tata tarkoitusta varten laatimasta kirjallisesta pyynndsté. Euroopan parlamentilta on
saatava Kkirjallinen suostumus ennen suunnitellun siirron toteuttamista. Jos suostumusta ei ole annettu tai jos siihen liittyvia ehtoja ei ole noudatettu, siirto
ei sido Euroopan parlamenttia eika silld ole mitdan vaikutusta Euroopan parlamenttiin.

Siirto ei missaén tapauksessa voi vapauttaa avustuksen saajaa sen velvoitteista suhteessa Euroopan parlamenttiin.

1.9 ARTIKLA - AVUSTUKSEN LAKKAUTTAMINEN
1.9.1 Lakkauttaminen avustuksen saajan toimesta

Avustuksen saaja voi kieltytya avustuksesta milloin tahansa kolmenkymmenen paivan irtisanomisajalla, jolloin siitd ei vaadita mitdén korvausta.
1.9.2 Lakkauttaminen Euroopan parlamentin toimesta

Euroopan parlamentti voi paattaa lakkauttaa avustuksen ilman korvausvelvollisuutta seuraavissa olosuhteissa:

a) jos avustuksen saaja ei enda tayta rahoituksen edellytyksia, sellaisina kuin ne on maaritelty asetuksen (EY) N:o 2004/20083 3, 6 ja 7 artiklassa;

b) jos avustuksen saajan tilanteessa tapahtuu oikeudellinen, taloudellinen, tekninen tai organisatorinen tai valvontaa koskeva muutos, joka voi
oleellisesti vaikuttaa paatdkseen tai asettaa kyseenalaiseksi avustuksen mydntamispaatoksen;

c) jos avustuksen saaja jattaa tayttdmatta jonkin olennaisista velvoitteistaan, jotka sille kuuluvat paatdksen tai sen liitteiden perusteella;
d) ylitsepadsemattéman esteen iimetessa, kun se on annettu tiedoksi 11.6 artiklan maaraysten mukaisesti;
e) jos avustuksen saaja asetetaan konkurssiin tai selvitystilaan tai se on muun vastaavan menettelyn kohteena;

f) jos avustuksen saaja antaa vééria tietoja taikka toimittaa tai on toimittanut totuudenvastaisia kertomuksia saadakseen paétdksen mukaisen
avustuksen;

g) jos avustuksen saaja on tahallisesti tai huolimattomuudesta syyllistynyt olennaiseen vaarinkaytdkseen tayttaessaén tata paatosta tai jos se on
syyllistynyt petokseen, lahjontaan tai muuhun laittomaan toimintaan, joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja. Olennaisena vaarinkaytoksena
pidetédan kaikkea paatdksen maarayksen tai asetuksen saanndksen rikkomista, joka on seurausta avustuksen saajan toimesta tai laiminlyon-
nistd, josta on aiheutunut tai aiheutuu vahinkoa unionin taloudellisille eduille;

h) jos avustuksen saaja on tuomittu lainvoimaisella paatdkselld ammattinsa harjoittamiseen liittyvasta lainvastaisesta teosta tai jos avustuksen
saaja on syyllistynyt ammattiaan harjoittaessaan vakavaan virheeseen, joka voidaan nayttaa toteen.
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1.9.3

1.9.4

1.9.5

Menettely avustusta lakkautettaessa
Avustus lakkautetaan kirjatulla kirjeelld, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla.

Edella 11.9 artiklan 2 kohdan a, b, ¢ ja e alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa avustuksen saajalla on kolmekymmenta paivaa aikaa toimittaa
huomautuksensa ja toteuttaa tarvittavat toimet varmistaakseen, etti se pystyy jatkamaan paatdksen mukaisten velvoitteidensa noudattamista. Jos
Euroopan parlamentti ei hyvéksy avustuksen saajan toimittamia huomautuksia kirjallisella hyvéksymisilmoituksella kolmenkymmenen péivéan ku-
luessa niiden vastaanottamisesta, lakkauttamismenettelya jatketaan.

Tapauksissa, joissa on olemassa irtisanomisaika, lakkautus tulee voimaan irtisanomisajan kuluttua loppuun. Irtisanomisaika alkaa kulua siité
paivastd, jona Euroopan parlamentin p&étés lakkauttaa avustus on vastaanotettu.

Edelld 11.9 artiklan 2 kohdan d, f, g ja h alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, joissa ei sovelleta irtisanomisaikaa, lakkautus tulee voimaan sita
paivaa seuraavana péivéna, jona avustuksen saaja vastaanottaa avustuksen lakkauttamista koskevan Euroopan parlamentin pééatdksen.

Avustuksen lakkauttamisen seuraukset

Jos avustus lakkautetaan, Euroopan parlamentti maksaa ainoastaan ne avustuskelpoiset menot, jotka saajalle ovat tosiasiallisesti koituneet
lakkautuksen voimaantulopdivédidn mennessd, I1.14 artiklan mukaisesti. Huomioon ei oteta menoja, jotka liittyvat jo tehtyihin mutta vasta lakkau-
tuksen jalkeen taytettdviin sitoumuksiin. Avustuksen saajalla on Euroopan parlamentin ilmoittamasta lakkautuksen voimaantulopéivésta lukien
kuusikymmenté péivéé aikaa 11.12 artiklan 2 kohdan mukaisen loppumaksupyynnén esittdmiseen. Jos kyseista loppuosan maksamista koskevaa
pyyntba ei esitetd mééréajassa, Euroopan parlamentti ei korvaa avustuksen saajan lakkautuspéiviin mennessé toteutuneita menoja ja perii talléin
takaisin kaikki méarat, joiden kéayttéa ei ole osoitettu Euroopan parlamentin hyvaksymissé loppukertomuksissa.

Poiketen siitd, mitd edelld on maarétty, jos Euroopan parlamentti 1.9 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun irtisanomisajan péatyttya lakkauttaa avus-
tuksen silla perusteella, ettei avustuksen saaja ole toimittanut lopullista kertomusta tydohjelman toteutumisesta ja lopullista tilinpaatdsta, johon
sisaltyvat toteutuneet avustuskelpoiset menot, 1.4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa maaraajassa eikd edelleenkdan ole tayttanyt tata velvoitetta
kahden kuukauden kuluessa Euroopan parlamentin asiasta kirjatulla kirjeelld, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla tiedoksi
antamasta Kirjallisesta muistutuksesta, Euroopan parlamentti ei korvaa menoja, joita saajalle on aiheutunut sen kauden loppuun mennessa, jolle
unionin rahoitusta voi saada, ja perii takaisin kaikki maarat, joiden kayttda ei ole osoitettu Euroopan parlamentin hyvéksymissa loppukertomuk-
sissa.

Poiketen siitd, mitd edellda on maéréatty, jos Euroopan parlamentti lakkauttaa avustuksen I1.9 artiklan 2 kohdan f, g tai h alakohdassa tarkoitetuin
perustein, Euroopan parlamentti voi vaatia niiden mééarien osittaista tai tdysimaéréista palauttamista, jotka se on péatéksen mukaisesti maksanut
hyvaksymiensé loppukertomusten perusteella, sen mukaan, miten vakavista puutteista on kysymys, ja annettuaan avustuksen saajalle mahdolli-
suuden huomautusten esittimiseen.

Muut avustuksen lakkauttamisen perusteet
Jos Euroopan parlamentti toteaa, ettd Euroopan tason poliittinen puolue ei enéé tayta jotakin asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 1 kohdan a,

b tai ¢ alakohdassa tarkoitetuista ehdoista, téstd syystd asemansa menettényt asianomainen avustuksen saaja ei endd voi saada rahoitusta
kyseisen asetuksen nojalla.

11.10 ARTIKLA - TALOUDELLISET SEURAAMUKSET

Varainhoitoasetuksen soveltamisséantéjen 145 artiklan nojalla jokaiselle avustuksen saajalle, jonka on todettu vakavalla tavalla rikkoneen péaétdksen
mukaisia velvoitteitaan, voidaan maérata taloudellisia seuraamuksia, joiden osuus voi suhteellisuusperiaatetta noudattaen olla kahdesta kymmeneen
prosenttiin kyseisen avustuksen kokonaisméaarasta. Osuudeksi voidaan maarata neljasta kahteenkymmeneen prosenttia, jos rikkomus toistuu ensimmaista
rikkomustapausta seuraavien viiden vuoden aikana. Euroopan parlamentin paatds naiden taloudellisten seuraamusten mahdollisesta soveltamisesta
annetaan avustuksen saajalle tiedoksi kirjallisesti.

B-OSA: RAHOITUSMAARAYKSET

.11 ARTIKLA - AVUSTUSKELPOISET MENOT

IL11.1

Menojen, joihin voi saada unionin rahoitusta, on téytettdva seuraavat yleiset edellytykset:
— ne liittyvét véalittdmasti paatdksen tarkoitukseen, ja niiden on siséllyttdvé paatdksen litteené olevaan alustavaan toimintatalousarvioon,
— he ovat paéatdksen liitteend olevan tydohjelman toteuttamisen kannalta tarpeen,

— he ovat kohtuullisia ja perusteltuja ja moitteettoman varainhoidon periaatteiden mukaisia erityisesti taloudellisuuden ja kustannustehokkuuden
osalta,

— ne ovat aiheutuneet kaudella, jolle unionin rahoitusta voi saada, sellaisena kuin se on maariteltyna 1.2 artiklassa, lukuun ottamatta kustan-
nuksia, jotka liittyvat loppukertomuksiin ja tilinpaatéstodistuksiin ja niiden perustana oleviin tileihin,

— ne ovat avustuksen saajan toteutuneita menoja, ne on kirjattu avustuksen saajan kirjanpitoon saajaan sovellettavien kirjanpitoperiaatteiden
mukaisesti ja niistd on tehty sovellettavassa vero- ja sosiaaliturvalainsdddanndssa saadetyt iimoitukset,

— he ovat eriteltavissé ja todennettavissa.

Avustuksen saajan kayttdmien kirjanpitomenetelmien ja siséisen tarkastuksen menetelmien on oltava sellaisia, etté niiden avulla on mahdollista
yhdistéa suoraan tyéohjelman perusteella ilmoitetut tulot ja menot vastaaviin kirjanpitoselvityksiin ja tositteisiin.
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I.11.2.

1.11.3

1.11.4

11.11.5.

Muun muassa seuraavat toimintamenot ovat avustuskelpoisia sikéli kuin ne téyttavat 1 kohdassa méaritellyt kriteerit:
— hallintokulut, tekniseen tukeen, kokouksiin, tutkimukseen, rajat ylittéviin tapahtumiin, selvityksiin, tiedottamiseen ja julkaisuihin liittyvat kulut,

— henkiléstdmenot eli todelliset palkkakulut, joihin on lisatty sosiaaliturvamaksut ja muut palkkoihin liittyvét lakiséateiset kulut, jos ne eivét ylitd
avustuksen saajan tavanomaisen palkkauskaytannén mukaista keskiarvoa,

— henkiléstdon matka- ja oleskelukulut, jos ne ovat avustuksen saajan tavanomaisen matkakorvauskaytannén mukaisia,

— laitteiden hankintakulut, jos kyseiset hyddykkeet on tarkoitettu suoraan tyéohjelman toteuttamiseen ja jos ne arvostetaan ja niitd koskevat
poistot suoritetaan varainhoitoasetuksen 152 artiklan mukaisesti hyvéksyttyjen kirjanpidossa noudatettavien sééntdjen mukaisesti. Euroopan
parlamentti voi ottaa huomioon ainoastaan sen osan hyddykkeen poistosta, joka vastaa paatdksen kattamaa unionin rahoituksen mukaista
avustuskautta, ellei hyddykkeen luonne ja/tai kéyttd oikeuta Euroopan parlamenttia ottamaan sitd huomioon muulla tavoin,

— kulutushyddykkeista ja tarvikkeista aiheutuvat kulut,

— avustuksen saajan tydohjelman toteuttamiseksi tekemistd muista hankintasopimuksista johtuvat kulut edellyttien, etta 1.7 artiklassa vahvis-
tettuja ehtoja noudatetaan,

— paatdksessé méaarattyjen ehtojen mukaisista vaatimuksista suoraan johtuvat kulut, tarvittaessa rahoituspalvelujen kulut (erityisesti rahoitus-
vakuuksista aiheutuneet kulut).

Seuraavat erat eivét ole avustuskelpoisia:

— padoman liséykset ja sijoitetun péd&oman tuotto,

— lainoihin ja lainan hoitoon liittyvat kustannukset,

— varaukset,

— velkojen korot,

— epévarmat saamiset,

— kurssitappiot,

— ALV, paitsi jos avustuksen saaja voi osoittaa, ettei saa siitd palautusta,

— menot, jotka on ilmoitettu ja korvattu jonkin toisen unionin avustusta saavan hankkeen yhteydessa,
— kohtuuttomat tai perusteettomat menot.

Euroopan parlamentti voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa hyvaksya, ettd 1.3 artiklassa tarkoitettuun tydohjelmaan siséltyvien erityis-
toimien yhteisrahoitus muodostuu osittain luontoissuorituksista. Talléin luontoissuoritusten arvo ei saa ylittaa

— joko todellisia kustannuksia, jotka on riittavasti perusteltu sellaisten kolmansien osapuolten kirjanpitoasiakirjoin, jotka ovat toimittaneet kyseiset
suoritukset avustuksen saajalle vastikkeetta mutta vastanneet niihin liittyvistd kustannuksista,

— tai jos téllaisia asiakirjoja ei ole, kyseisilla markkinoilla yleisesti hyvaksyttyja kustannuksia vastaavia kustannuksia.

Luontoissuorituksina toteutettava budjetoitu yhteisrahoitus voidaan hyvéaksyé vain véliaikaisesti ja edellyttden, etta ulkoinen tilintarkastaja varmen-
taa sen ja etté se hyvaksytaan avustuksen lopullista maarad koskevassa paatdksessa.

Loppukertomukseen siséllytettdvé luontoissuorituksina toteutettavan yhteisrahoituksen méaré ei saa missaan tapauksessa olla suurempi kuin
alustavassa toimintatalousarviossa hyvaksytty maara.

Luontoissuoritusten maara ei saa ylittdad kynnysarvoa, joka on 7,5 prosenttia avustuskelpoiset menot kattavista tuloista.
Kiintedna omaisuutena tehtavéat suoritukset eivat kuulu tdmén kohdan soveltamisalaan.

Jos yhteisrahoitus tapahtuu luontoissuorituksena, nain arvostettujen suoritusten tulee nakya vastaavan suuruisina tydohjelman toteuttamisme-
noissa avustuskelpoisina menoina ja tydohjelman tuloissa luontoissuorituksen muodossa olevana yhteisrahoituksena. Avustuksen saaja kayttaa
kyseisia suorituksia paatdksessa maaratyin ehdoin.

Avustuksen saajan kolmansille osapuolille myéntdma varainhoitoasetuksen 137 artiklassa tarkoitettu rahoitustuki voidaan katsoa avustuskelpoi-
seksi menoksi seuraavin edellytyksin:

— se mydnnetaan seuraaville kolmansille osapuolille: ..o [lisatddn mahdollisten edunsaajien nimet siten kuin avus-
tushakemuslomakkeen | osan 1.1 kohdassa on iimoitettu],

— kolmatta osapuolta kohden my&nnettdva rahoitustuki ei saa olla yli 60 000:ta euroa,

— toiminta, johon se kaytet&&n, kuuluu johonkin tai joihinkin seuraavista: hallinto, kokoukset, tutkimus, rajat ylittdvét tapahtumat, selvitykset,
tiedottaminen ja julkaisut,

— avustuksen saaja takaa téllaisen rahoitustuen mahdollisen takaisinperinnan,

— Euroopan tai kansallisen tason poliittista s&atiéta tai kansallista poliittista puoluetta ei voida pitda varainhoitoasetuksen 137 artiklassa tarkoi-
tettuna Euroopan tason poliittisen puolueen kolmantena osapuolena.

I1.12 ARTIKLA - MAKSUT

Maksut suoritetaan 1.4 artiklan mukaisesti.

1.12.1

12.2

Ennakkomaksut

Ennakkomaksun tarkoituksena on antaa avustuksen saajan kayttdon kassavaroja. Ennakkomaksu ei voi olla enempaa kuin 80 prosenttia 1.3.
artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta avustuksen enimmaismaarasté, jollei ole annettu ennakkomaksutakuuta.

Avustuksen loppumaksun suorittaminen

Loppumaksu suoritetaan sen 1.2 artiklassa maaratyn kauden paatyttya, jolle voi saada unionin rahoitusta, tydohjelman toteuttamisen yhteydessa
toteutuneiden avustuksen saajan menojen perusteella. Jos aikaisempien maksujen kokonaismaard on suurempi kuin maaritetty avustuksen
lopullinen maara, Euroopan parlamentti perii takaisin perusteettomat maksut.

Avustuksen saajan on toimitettava ennen 15 paivaa toukokuuta ja viimeistddn 30 paivand kesakuuta varainhoitovuoden paattymisen jélkeen
loppukertomus, joka muodostuu seuraavista asiakirjoista ja jonka perusteella avustuksen jaljelle jadnyt osa suoritetaan:

— kertomus tyéohjelman toteuttamisesta,
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— alustavan talousarvion rakennetta noudattava tilinpaétds toteutuneista avustuskelpoisista menoista,

— avustuksen saajan tileja vastaava tdydellinen yhteenveto tuloista ja menoista 1.2 artiklassa maératylla kaudella, jolle voi saada rahoitusta,
jossa tdsmennetdén avustuksen saajan seuraavalle varainhoitovuodelle siirtdman ylijaéman maéré ja erityiseen vararahastoon otettava mééara,

— asetuksen (EY) N:o 2004/2003 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa saadetty luettelo, jossa mainitaan lahjoittajat ja kultakin lahjoittajalta saadut
mé&érat lukuun ottamatta enintdédn 500 euron suuruisia lahjoituksia vuodessa lahjoittajaa kohden,

— luettelo yli 10 000 euron suuruisista sopimuksista, lukuun ottamatta toimistojen vuokrasopimuksia ja palkallisen henkildkunnan tyésopimuksia;
luettelossa on mainittava sopimuskumppani ja tdméan osoite seka tavaroiden tai palveluiden laji,

— Euroopan parlamentin nimittméan riippumattoman ulkopuolisen tilintarkastuselimen tai tilintarkastajan, joka on kansallisen lainsdadannén
mukaan valtuutettu suorittamaan tilintarkastuksia, kertomus avustuksen saajan tileista toimitetusta ulkoisesta tarkastuksesta.

Ulkoisen tarkastuksen tarkoituksena on varmentaa, ettd

— tilinp&atds on laadittu avustuksen saajaan sovellettavan kansallisen lainsdadénndn mukaisesti, se ei sisélla olennaisesti virheellisia tietoja ja
se antaa oikean ja riittdvan kuvan taloudellisesta asemasta ja toiminnan tuloksista,

— avustuksen saajan Euroopan parlamentille toimittamat taloudelliset asiakirjat ovat pa&téksen rahoitusmaérédysten mukaisia,
— ilmoitetut menot ovat toteutuneita menoja,

— kaikki tulot on ilmoitettu,

— asetuksen (EY) N:o 2004/2003 mukaiset velvollisuudet on taytetty,

— péaatdksen ja erityisesti 1.7 ja 1l.11 artiklan mukaiset velvollisuudet on taytetty,

— mahdollinen seuraavalle varainhoitovuodelle siirretty ylijadma on kaytetty varainhoitovuoden ensimmaéisen vuosineljinneksen kuluessa tadman
29. maaliskuuta 2004 tehdyn puhemiehistén p&atdksen 6 a artiklan mukaisesti,

— varainhoitoasetuksen 125 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaiset velvollisuudet on taytetty,
— luontoissuoritukset on todella suoritettu edunsaajalle ja arvostettu sovellettavien saantdjen mukaisesti.

Saatuaan toisessa alakohdassa tarkoitetun loppukertomuksen ja mahdolliset muut parlamentin tarvitsemat lisatiedot puhemiehistd, joka toimii
paasihteerin ehdotuksesta ja kuulee pyynndstd ensin avustuksen saajan edustajia, hyvaksyy loppukertomuksen kolmen kuukauden kuluessa.

Puhemiehistd ja puhemiehistén paatdsta valmisteltaessa myds paasihteeri voi pyytdd avustuksen saajalta tositteita tai lisatietoja, joita se pitédéd
tarpeellisena loppukertomuksen hyvaksymiseksi.

Puhemiehist® voi asianomaisen avustuksen saajan edustajia kuultuaan hylata loppukertomuksen ja pyytaa toimittamaan uuden kertomuksen 15
paivan kuluessa siitd, kun pyynndsta on ilmoitettu.

Jos Euroopan parlamentti ei toimita kirjallista vastausta kolmen kuukauden mééaraajassa, sen katsotaan hyvéksyneen loppukertomuksen.
Avustuksen saaja saa Kirjallisen iimoituksen siiné tapauksessa, etta siltd pyydetaéan lisétietoja tai uutta kertomusta.

Lisétietoja pyydettdessa késittelyaikaa pidennetdan kyseisten asiakirjojen toimittamiseen tarvittavalla tavalla.

Jos asiakirjat hylatéén ja pyydetdan uusi kertomus, sovelletaan téssé artiklassa esitettyd hyvéksyntédmenettelya.

Jos uudetkin asiakirjat hylataan, Euroopan parlamentti pidattaéd oikeuden lakkauttaa avustuksen 11.9 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

113 ARTIKLA - MAKSUJA KOSKEVAT YLEISET MAARAYKSET

1.13.1

1.13.2

Euroopan parlamentti suorittaa maksut euroina. Todelliset kulut muunnetaan euroiksi Euroopan unionin virallisen lehden C sarjassa péivittain
julkaistavaan kurssiin tai, jos sitd ei ole saatavilla, Euroopan parlamentin maaradméan parlamentin verkkosivustolla julkaistun, laskennallisen
kuukausittaisen kurssin perusteella, sellaisena kuin se on voimassa Euroopan parlamentin maksumaarayksen antamispaivana, ellei erityiseh-
doissa toisin maarata.

Euroopan parlamentin maksut katsotaan suoritetuiksi sind péivané, jona Euroopan parlamentin tilid on veloitettu.

Euroopan parlamentti voi milloin tahansa keskeyttda 1.4 artiklassa méarattyjen maksuaikojen kulumisen ilmoittamalla avustuksen saajalle, ettei
maksupyyntda voida hyvaksyéa, koska se ei ole paatdksen maardysten mukainen tai koska asianmukaisia tositteita ei ole toimitettu tai koska on
iimennyt epéilyja joidenkin toimitettuun tilinpaatékseen siséltyvien menojen avustuskelpoisuudesta ja asiasta tehd&én lisatarkastuksia.

Euroopan parlamentti voi keskeyttdd maksusuoritukset milloin tahansa, jos erityisesti 11.16 artiklassa mééarattyjen tarkastusten ja valvonnan
tulosten perusteella avustuksen saajan voidaan osoittaa tai olettaa rikkoneen paétéksen maaréyksié.

Euroopan parlamentti ilmoittaa tastéd keskeyttdmisestd avustuksen saajalle kirjatulla Kirjeella, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla
asiakirjalla. Keskeytys tulee voimaan Euroopan parlamentin kitjeen lahetyspéivana. Jéljelle jadneen maksueréan maksuaika alkaa uudelleen
sind péaivana, jona asianmukaisesti laadittu maksupyyntd on rekisterdity, pyydetyt tositteet on vastaanotettu tai keskeytysajan paattyessa siten
kuin Euroopan parlamentti on siitd iimoittanut.
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1.118.3

1.13.4

Jos avustuksen saaja ei saa maksua |.4 artiklassa maaratyn ajan kuluessa, se voi kahden kuukauden kuluessa mydhéstyneen maksun saami-
sesta vaatia Euroopan keskuspankin euromaaraisiin perusrahoitusoperaatioihin soveltaman korkokannan mukaista viivastyskorkoa korotettuna
kolmella ja puolella prosenttiyksikélld, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta tdman artiklan 2 kohdan soveltamiseen; korotukseen sovellettavana
viitekorkona kaytetddn Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistua, viimeisen maksukuukauden ensimmaisend paivéna voimassa
ollutta korkoa.

Viivastyskorkoa kertyy viimeistd maksupaivad seuraavasta paivasta tdman artiklan 1 kohdassa maariteltyyn maksupaivaan tdmé paiva mukaan
luettuna. Viivastyskorkoa ei lasketa tuloksi méaariteltdessa 11.14 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua avustuksen lopullista méaraa. Euroopan parla-
mentin paattdmaa maksusuoritusten keskeyttamista ei voida katsoa maksuviivastykseksi.

Jos ensimmadisen ja toisen alakohdan mukaisesti laskettu korko on enintddn 200 euroa, se maksetaan avustuksen saajalle poikkeuksellisesti
ainoastaan kahden kuukauden kuluessa mydhastyneen maksun saamisesta jatetyn pyynnén perusteella.

Avustuksen saajalla on kaksi kuukautta aikaa siitd paivasta, kun Euroopan parlamentti on antanut tiedoksi avustuksen lopullisen maaran, jonka
perusteella lasketaan 11.14 artiklan mukaisesti loppumaksun mééara tai takaisinperintdméérayksen suuruus, tai muussa tapauksessa loppueran
maksun vastaanottamispéivastd pyytdd kirjallisesti lisétietoja lopullisen avustuksen maéarittdmismenettelystd. Avustuksen saajan on liitettéva
pyyntéén perustelut mielestddn kiistanalaisista kohdista. Taman méaardajan pééatyttyd kyseisiéd pyyntdja ei endd oteta huomioon. Euroopan
parlamentti antaa vastauksensa tallaisiin lisétietopyyntdihin kahden kuukauden kuluessa niiden vastaanottamisesta ja perustelee paatoksensé.
Tama menettely ei vaikuta avustuksen saajan mahdollisuuteen valittaa Euroopan parlamentin paatksesté. Unionin asiaa koskevan lainséadan-
nén sdénndsten mukaan kyseiset valitukset on tehtdvé kahden kuukauden kuluessa siitd, kun p&atds on annettu tiedoksi valituksen tekijélle, tai
muussa tapauksessa siitd paivasta, jona se on tullut valituksen tekijan tietoon.

1114 ARTIKLA - AVUSTUKSEN LOPULLISEN MAARAN MAARITTAMINEN

11.14.1

I.14.2

1.14.3

1.14.4

1.14.5

1.14.6

Hyvaksyttyaan 11.12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja avustuksen saajan edustajia tdman pyynnosta kuultuaan puhemiehistd vahvistaa
avustuksen saajalle télle suoritettavan avustuksen lopullisen méarén kyseisten asiakitjojen perusteella, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta valvon-
nan ja tarkastusten yhteydessd my&hemmin saataviin tietoihin.

Euroopan parlamentin avustuksen saajalle maksama kokonaismaara ei voi missaan tapauksessa ylittda 1.3 artiklan 2 kohdassa vahvistettua
avustuksen enimmaisméaarad, vaikka toteutuneet avustuskelpoiset kokonaismenot ylittisivatkin 1.3 artiklan 1 kohdassa vahvistetun arvion avus-
tuskelpoisista kokonaismenoista.

Jos toteutuneet avustuskelpoiset menot osoittautuvat 1.2 artiklassa méaaratyn kauden, jolle voi saada rahoitusta, lopussa arvioituja avustuskel-
poisia kokonaismenoja pienemmiksi, ylijadma voidaan siirtd& seuraavalle varainhoitovuodelle 29. maaliskuuta 2004 tehdyn puhemiehistén p&a-
toksen 6 a artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti. Euroopan parlamentin rahoitusosuus rajoittuu 1.3. artiklan 2 kohdassa
vahvistettuun avustuksen enimmaismaéaraan, eika se voi missaén tapauksessa olla enemman kuin 85 prosenttia toteutuneista avustuskelpoisista
menoista.

Avustuksen saajalla on oikeus kerété varoja erityisen vararahaston tilille 29. maaliskuuta 2004 tehdyn puhemiehistén paatéksen 6 a artiklan 3
kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Kun avustuksen saaja on kayttanyt kaikki kahdessa edellisessa alakohdassa tarkoitetut mahdollisuudet, avustuksen lopullinen mééara maéritetaan
I.14 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

Avustusta myoénnetdan enintddn sen verran, kuin on tarpeen tulojen ja avustuskelpoisten menojen tasapainottamiseksi avustuksen saajan
toimintatalousarviossa, jolla tydohjelma on toteutettu. Avustus ei saa misséén tapauksessa tuottaa saajalleen voittoa.

Voitolla tarkoitetaan samaa kuin varainhoitoasetuksen 125 artiklassa.

Jos nadin maaritettyd ylijadmaa syntyy, avustuksen méaarastd vahennetddn vastaava osuus.

Jos tydohjelma j&& toteuttamatta, jos se toteutetaan puutteellisesti tai vain osittain tai mybhéssa, Euroopan parlamentti voi vahent&é alkuperéisen
avustuksen maéaraa vastaamaan tydohjelman todellista toteuttamisastetta paatéksessa méaratyin ehdoin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mah-
dollisuutta lakkauttaa avustus 11.9 artiklan nojalla seké Euroopan parlamentin mahdollisuutta soveltaa Il.10 artiklassa maarattyja seuraamuksia.

Né&in madritetyn avustuksen lopullisen méérén sekéd paatdkseen perustuvien aikaisemmin maksettujen yhteenlaskettujen maarien perusteella
Euroopan parlamentti vahvistaa avustuksen saajalle vield maksettavan loppumaksun suuruuden. Jos aikaisemmin suoritettujen maksujen koko-
naismééaré ylittdd avustuksen lopullisen méaran, Euroopan parlamentti perii takaisin yli menevan osuuden.
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11.15 ARTIKLA - AVUSTUKSEN TAKAISINPERINTA

1.15.1  Jos avustuksen saajalle on maksettu avustusta perusteettomasti tai jos takaisinperintimenettelyyn voidaan paatdksessad maarattyjen ehtojen
perusteella ryhtyd, saaja palauttaa Euroopan parlamentille kyseisen avustusrahoituksen tdmén vahvistamin ehdoin ja tdmén vahvistamassa
méaéréajassa.

I.15.2  Jos avustuksen saaja ei maksa takaisin perittdvad maaraé Euroopan parlamentin vahvistamaan maéréaikaan mennessa, Euroopan parlamentti
lis&é erdéntyneeseen maéaréén viivastyskoron, joka lasketaan 11.13 artiklan 3 kohdassa mainitun korkokannan mukaan. Viivastyskorkoa kertyy
maksamisen maéréajan viimeistd péivaé seuraavasta paivasté siihen paivéan, jolloin Euroopan parlamentti saa maksun koko takaisinperittavasta
maérésta.

Osasuorituksilla katetaan ensin viivastyskulut ja -korot ja vasta sen jélkeen varsinainen velkapaioma.

I.15.3 Jos maksua ei saada maéréaikaan mennessa, Euroopan parlamentille palautettavat rahamaarat voidaan peri& véhentdmaélla ne misté tahansa
avustuksen saajalle maksettavasta muusta suorituksesta ilmoittamalla asiasta etukateen saajalle kirjatulla kirjeelld, jonka liitteen& on saantito-
distus, tai vastaavalla asiakirjalla. Poikkeustapauksissa Euroopan parlamentti suorittaa perinnén kuittaamalla ennen maksun erapaivaa, jos tama
on tarpeen unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi. Téhén ei tarvita avustuksen saajan etukateisté suostumusta.

1.115.4 Avustuksen saaja vastaa yksin kaikista Euroopan parlamentille palautettavien rahaméaéarien takaisinperinnasta aiheutuneista pankkikuluista.

1.16 ARTIKLA - VALVONTA JA TARKASTUKSET

I.16.1  Avustuksen saaja toimittaa pyydetyt tiedot yksityiskohtaisesti eriteltyind Euroopan parlamentille tai sen nimeémélle muulle ulkopuoliselle yhteis-
Slle, jotta Euroopan parlamentti voi varmistua siita, ettd ty&ohjelma on toteutettu moitteettomasti ja paatdksen mééarayksia noudattaen.

I.16.2  Avustuksen saaja pitdd Euroopan parlamentin saatavilla .4 artiklassa tarkoitetun loppumaksun suorittamista seuraavien viiden vuoden ajan kaikki
alkuperéiset asiakirjat, kuten kirjanpito-, pankki- ja verotusasiakirjat, tai asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa oikeaksi todistetut
jéljenndkset paatdkseen liittyvisté alkuperdisisté asiakirjoista.

I.16.3 Avustuksen saaja toimii osaltaan sen edistédmiseksi, ettd Euroopan parlamentti voi tarkastaa joko omien toimihenkildidensa valitykselld tai
nimedménsa muun ulkopuolisen yhteisdn vdlitykselld, miten avustus on kaytetty. Tarkastuksia voidaan toimittaa koko pé&atdksen voimassaolon
ajan aina siihen asti, kunnes 1.4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun loppumaksun suorittamispéivasta on kulunut viisi vuotta.

I.16.4 Avustuksen saajan on sitouduttava siihen, ettd Euroopan parlamentin henkildstdlla sek& sen valtuuttamilla ulkopuolisilla henkildilla on péasy
saajan tiloihin ja ettd he saavat kayttoonsa kaikki - myds sahkoiset — tiedot, joita he tarvitsevat tarkastustensa toimittamiseksi. Samat velvolli-
suudet koskevat avustuksen saajalta tukea saavia kolmansia osapuolia.

1.16.5 Eurcopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013(') nojalla myds OLAF voi suorittaa paikan paalla tarkastuksia ja
todentamisia unionin lainsdadénndssa unionin taloudellisten etujen suojaamisesta petoksia ja muita vaarinkaytoksia vastaan saadettyjen menet-
telyjen mukaisesti. Puhemiehistd voi tarkastusten tulosten perusteella tarvittaessa tehda paatdksen takaisinperinnasta.

1.116.6 Euroopan tilintarkastustuomioistuimella on valvonta- ja tarkastustehtévissa samat oikeudet kuin Euroopan parlamentilla, erityisesti silté osin, kuin
kyse on oikeudesta tietojen saantiin.

1117 ARTIKLA - MUUTOKSENHAKUOIKEUS

Paatékseen voidaan hakea muutosta nostamalla Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklaan perustuva kanne Euroopan unionin
tuomioistuimessa kahden kuukauden kuluessa paatdksen tiedoksi antamisesta.

Euroopan parlamentin puolesta

[paikka: Strasbourg, Luxemburg, Bryssel]

(1) Euroopan parlamentin ja heuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 paivana syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista seké
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).
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Avustuksen saajan alustava toimintatalousarvio
Menot Tulot
. Talous- | Toteu- Talous- | Toteu-
Avustuskelpoiset menot . .
arvio tunut arvio tunut

A.1: Henkilostokulut

. Palkat

. Maksut

. Koulutus

. Henkiloston matkustuskulut
. Muut henkilostokulut

R I N N R S

D.1 "Varauksen, josta katetaan avustuskelpoisia to-
teutuvia kustannuksia N:n ensimmidiselld vuosi-
neljannekselld” purkaminen (1)

D.2 Euroopan parlamentin avustus

D.3 Jisenmaksut

A.2: Infrastruktuuri- ja kiytt6kulut

1. Vuokrat, vastikkeet ja huoltokulut

2. Laitteiden asennus-, kdytto- ja huoltokulut

3. Irtaimeen ja kiinteddn omaisuuteen liittyvat poisto-
kulut

4. Toimistotarvikkeet ja -paperit

5. Posti- ja televiestintimaksut

6. Painatus-, kddnnos- ja monistuskulut

7. Muut infrastruktuuriin liittyvit kulut

3.1 jasenpuolueilta
3.2 henkilojaseniltd

D.4 Lahjoitukset

4.1 yli 500 euron lahjoitukset
4.2 alle 500 euron lahjoitukset

D.5 Muut omat varat (avustuskelpoisten menojen
kattamiseksi) (lueteltava)

A.3: Toimintamenot

1. Dokumentointikulut (lehdet, tietotoimistot, tieto-
kannat)

2. Tutkimuskulut

3. Oikeudelliset kulut

4. Kirjanpito- ja tarkastuskulut

5. Tuki kolmansille osapuolille (*)

6. Erilaiset toimintakulut

A.4: Kokoukset ja edustuskulut

1. Kokouskulut

2. Osallistuminen seminaareihin ja konferensseihin
3. Edustuskulut

4. Kutsuista aiheutuneet kulut

5. Muut kokouskulut

D. 6 Luontoissuoritukset

A.5: Tiedotus- ja julkaisumenot

1. Julkaisukulut

2. Internetsivustojen luominen ja ylldpito
3. Mainontakulut

4. Viestintimateriaali (kylkidiset)

5. Seminaarit ja ndyttelyt

6. Vaalikampanjat (')

7. Muut tiedottamiskulut

D. TULOT (avustuskelpoisten menojen kattamisek-
si)

A.6: Luontoissuorituksiin liittyvit menot

A.7: Siirto "varaukseen, josta katetaan avustuskel-
poisia toteutuvia kustannuksia N+ 1:n ensim-
miiselli vuosineljinnekselld" (1)

E. 1 Muut tdydentdvit omat varat (ei-avustuskelpois-
ten menojen kattamiseksi) (lueteltava)

. AVUSTUSKELPOISET MENOT YHTEENSA

Ei-avustuskelpoiset menot
. Siirrot muihin varauksiin

. Rahoituskulut

. Kurssitappiot

. Epdvarmat saamiset

. Muut (eriteltdvi)

E. TULOT (ei-avustuskelpoisten menojen kattami-
seksi)

1. Ennakkomaksuista kertyneet korot

TULOT YHTEENSA

o ™

Voitto[tappio (F-C)

H. 1 Omien varojen siirto erityisen vararahaston tilille

. EI-AVUSTUSKELPOISET MENOT YHTEENSA

N[ & w o~ =] >

. MENOT YHTEENSA

(") Ei sovelleta Euroopan tason poliittisiin sddti6ihin.

H. Voitto/tappio, jonka perusteella varmennetaan
voitontavoittelun kieltoa koskevan sdidnnon nou-
dattaminen (G-H.1)




4.3.2014 Euroopan unionin virallinen lehti C 6325

LITE 2 B

(sddtio)

EUROOPAN PARLAMENTIN PUHEMIEHISTO
AVUSTUKSEN MYONTAMISPAATOS

Numero: ..............

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 224 artiklan,

ottaa huomioon unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosaénndisté ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta
25 paivana lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 (1) ("varainhoitoasetus”) seké unionin
yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosaénnodistéa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 sovel-
tamiss&anndisté 29 paivéana lokakuuta 2012 annetun komission delegoidun asetuksen (EU) N:o 1268/2012 (2) ("varainhoitoasetuksen soveltamissaannét”),

ottaa huomioon Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta koskevista s&anndistd 4. marraskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 (3) ("asetus (EY) N:o 2004/2003") ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin tydjarjestyksen 23 artiklan 11 kohdan,

ottaa huomioon 29. maaliskuuta 2004 tehdyn Euroopan parlamentin puhemiehistén p&atéksen Euroopan tason poliittisia puolueita ja niiden rahoitusta
koskevista sdénndista annetun Euroopan parlamentin ja heuvoston asetuksen (EY) N:o 2004/2003 soveltamissaantdjen vahvistamisesta (“29. maaliskuuta
2004 tehty puhemiehistén paatds”) (4) ja erityisesti sen 5 artiklan,

seka katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 10 artiklan 4 kohdassa maarataan, ettd Euroopan tason poliittiset puolueet myé&tévaikuttavat eurooppalaisen
poliittisen tietoisuuden muodostumiseen ja unionin kansalaisten tahdon ilmaisemiseen.

(2) Tatéd paatdstad on edeltdnyt ehdotuspyyntd, jonka yhteydessa hakijat ovat saaneet tiedon parlamentin avustuspéatésmallista ja yleisistd ehdoista.
Avustushakemuksen jattdminen merkitsee tdhan paétokseen liitettyjen yleisten ehtojen hyvaksymistéa.

(B) it e s on jattényt rahoituShakemMUKSEN ......ccoiiiiiie e
[avustuksen saaja) [pdivdmaard, jolloin Euroopan parlamentti on vastaanottanut sen)
(4) Puhemiehistd on kasitellyt hakemuksen ... pidetyssé kokouksessaan,
[pdivama&éard)

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
Seuraavalle hakijalle myénnetdan avustus:

[ALV-numero],
jalilempéna "avustuksen saaja”,
jota tata avustuksen mydntamispaatdstd koskevissa asiOiSSa BAUSTAR! ..........ccuii ittt ettt bbb ,
avustuksen saajan vuotuisen tydohjelman tukemiseksi
tdssd avustuksen mydntamispaatdksessé ("paatds”) asetettujen ehtojen mukaisesti, erityisehdot, yleiset ehdot ja seuraavat liitteet mukaan luettuina:
Liite | Avustuksen saajan tydohjelma
Liite Il Avustuksen saajan alustava toimintatalousarvio
jotka ovat erottamaton osa tatd avustuksen myontémispéétosta.
Erityisehtojen méardykset ovat ensisijaisia avustuksen mydntamispaatdksen muiden osien méarayksiin nédhden.

Yleisten ehtojen méardykset ovat ensisijaisia liitteiden maarayksiin nahden.

(1) EUVL L 298, 26.10.2012, s.1.

(3 EUVL L 362, 31.12.2012, s.1.

(3 EUVL L 297, 15.11.2003, s. 1.

(%) Sellaisena kuin se on muutettuna 1 paivana helmikuuta 2006, 18 paivana helmikuuta 2008, 2 paivana helmikuuta 2011 ja 13 paivana tammikuuta 2014 tehdyilla puhemiehistén
paatoksilla.
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| — ERITYISEHDOT
1.1 ARTIKLA — AVUSTUKSEN TARKOITUS

1.1.1

Myodnnetyn avustuksen tarkoituksena on tukea avustuksen saajan vuotuista tydohjelmaa sen saéntémaéréisen toiminnan ja tavoitteiden jatkumi-
seksi varainhoitovuotta ................... vastaavalla toimikaudella.

1.1.2  Avustuksen saaja sitoutuu toteuttamaan avustuksen myoéntémispaétoksen liitteessé esitetyn tydohjelmansa mahdollisimman hyvin ja omalla

1.2 ARTI

1.2.

1.3 ARTI

1.3.1

1.3.2

1.3.3

vastuullaan. Avustuksen saaja sitoutuu liséksi noudattamaan tyéohjelmassaan ja toiminnassaan Euroopan unionin perusperiaatteita eli vapauden,
demokratian ja oikeusvaltion periaatetta sekd ihmisoikeuksia ja perusoikeuksia.

KLA — KESTO

Kausi, jolle avustuskelpoisiin menoihin voi saada Euroopan parlamentin mydntadmaa rahoitusta, on .../.../...—.../...[....

KLA — TYOOHJELMAN RAHOITUS

Euroopan parlamentin rahoituksen piiriin kuuluvien avustuskelpoisten menojen kokonaismaaréksi arvioidaan .................. euroa liitteessa Il ole-
van avustuksen saajan alustavan toimintatalousarvion mukaisesti. TAssa alustavassa toimintatalousarviossa tulojen ja menojen on oltava tasa-
painossa, ja siind on esitettdvé avustuksen saajan arvio kaikista toimintamenoista ja tuloista asianomaisella kaudella ja eroteltava Il.11 artiklassa
esitettyjen médritelmien mukaisesti avustuskelpoiset menot niistd menoista, joille ei voida mydntdd Euroopan parlamentin avustusta.

Euroopan parlamentin rahoitus on enintdan ................. euroa, miké vastaa ... prosenttia 1 kohdassa vahvistetuista arvioiduista avustuskelpoi-
sista kokonaismenoista. Lopullinen avustus méaritetddn 11.14 artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 11.16 artiklan soveltamista.

Maaritettiessé avustuksen lopullista maaraa Euroopan parlamentin rahoitusosuus rajoittuu edellisessa alakohdassa vahvistettuun enimmaismaa-
réén, eikd se voi misséén tapauksessa olla enemmén kuin 85 prosenttia todellisista avustuskelpoisista menoista. Muun ulkoisen rahoituksen
maarat ja lahteet on mainittava 1 kohdassa tarkoitetussa alustavassa toimintatalousarviossa.

Avustuksen saaja voi tydohjelmansa toteuttamisen aikana muuttaa alustavaa toimintatalousarviotaan avustuskelpoisten menoerien vélisin siirroin
silla edellytyksella, ettd ndma menojen muutokset eivéat vaikuta merkittavasti tydohjelman toteuttamiseen ja etta erien vélisen siirron osuus ei ylita
1 kohdassa vahvistettuja arvioituja avustuskelpoisia kokonaismenoja. Avustuksen saajan on ilmoitettava muutoksesta Euroopan parlamentille
kirjallisesti viimeistdan 1.4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa loppukertomuksessa.

1.4 ARTIKLA — MAKSUEHDOT

Avustusta maksetaan tydohjelman ja arvioidun maksuaikataulun perusteella seuraavien maksuehtojen ja maksuaikataulun mukaisesti:

1.4.1

1.4.2

Ennakkomaksut

Ennakkomaksu, joka on maaraltdan ................ euroa ja joka vastaa 80:ta prosenttia 1.3 artiklan 2 kohdassa vahvistetusta enimmaismaarasta,
maksetaan avustuksen saajalle viidentoista péivan kuluessa siitd péivastd, jolloin tdmé& pé&atds on tehty.

Toinen ennakkomaksu, joka on maaraltdan ................. euroa ja joka vastaa jéljelld olevaa 20 prosentin osuutta 1.3 artiklan 2 kohdassa vah-
vistetusta enimmaismaarasta, maksetaan avustuksen saajalle viidentoista paivan kuluessa siitd, kun varainhoitoasetuksen soveltamissaantéjen
206 artiklassa tarkoitettu ennakkomaksutakuu, joka kattaa 40 prosenttia avustuksen kokonaismaarasta, on annettu.

Loppumaksun suorittaminen

Loppukertomus ja loppumaksupyyntd on toimitettava ennen 15 paivaa toukokuuta ja viimeistddn 30 péivand kesdkuuta varainhoitovuoden
paéttymisen jélkeen, ja kertomuksessa on oltava I1.12 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa luetellut asiakirjat.

Euroopan parlamentilla on kolme kuukautta aikaa hyvéksyé tai hylatd loppukertomus tai pyytaa tositteita tai lisatietoja 11.12 artiklan 2 kohdassa
mainitun menettelyn mukaisesti. Avustuksen saajalla on télldin viisitoista paivad aikaa toimittaa lisatiedot tai uusi kertomus.

Kolmenkymmenen péivan kuluessa siitd, kun Euroopan parlamentti on hyvéksynyt loppukertomuksen ja loppumaksupyynnén, avustuksen saajalle
maksetaan loppumaksu, joka vastaa Il.14 artiklan mukaisesti méaaritettyé avustuksen jadnndseréa, tai, jos avustusta on maksettu likaa, ryhdytaan
toimiin liikaa maksetun osan takaisin perimiseksi. Euroopan parlamentti voi keskeyttdd tdméan maksuajan I.13 artiklassa mainitun menettelyn
mukaisesti.
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1.5 ARTIKLA — PANKKITILI

Maksut suoritetaan euroina seuraavalle avustuksen saajan pankkitilille tai alatilille:
PaNKIN NIMIT oo bbb bbb bbb HE S b b S eE b RS bR b b LSRR bbb s

G 1 CoT g T =TT (= T TP O PO PP P PPN

Euroopan parlamentin maksamat varat ja niiden tuottamat korot tai muut vastaavat edut on voitava yksildida talté tililta tai alatiliita. Jos kyseiselle tilille
maksetut varat tuottavat korkoa tai niiden perusteella koituu muuta vastaavaa etua sen valtion lain mukaisesti, jossa kyseinen tili on avattu, avustuksen
saaja voi pitda kyseiset tuotot ja muut edut varainhoitoasetuksen 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Euroopan parlamentin maksamia varoja ei saa missaan
tapauksessa kayttéa keinottelutarkoituksiin.

1.6 ARTIKLA — YLEISET HALLINNOLLISET MAARAYKSET
Kaikkien paéatékseen liittyvien Euroopan parlamentille osoitettujen yhteydenottojen on oltava kirjallisia, niissd on mainittava péétdéksen numero, ja ne on
lahetettéva seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan parlamentti

Puhemies

c/o varainhoidon pédosaston johtaja

Toimisto SCH 05B031

L-2929 Luxembourg
Euroopan parlamentti katsoo vastaanottaneensa kirjaamattoman |éhetyksen sind paivana, jolloin Euroopan parlamentin postitusyksikké on sen virallisesti
rekisterdinyt.
Paatds osoitetaan avustuksen saajalle seuraavaan osoitteeseen:

[VaStAANOHAJAN NIMI]T ..ot r ettt bt e £t es b A e e €2 e 2 eE 2810 e s £ e b 4R b £ eh e Shea b Sh e H £t SR e R ea e Ae £ At b e RE £ a et neeat ekt e bt e ettt n e nner e nn

[Taydellinen virallinen osoite]

Avustuksen saajan on ilmoitettava kaikista osoitteenmuutoksista kirjallisesti Euroopan parlamentille.

1.7 ARTIKLA — TIETOSUOJA

Kaikkia paatoksen vuoksi kerattavia luonteeltaan henkildkohtaisia tietoja késitellaan asetuksen (EY) N:o 45/2001 (1) saénndsten mukaisesti. Naita tietoja
kasitelladn paatdksen taytantéénpanoa ja seurantaa varten sanotun Kuitenkaan estamatta sitd, ettd kyseisia tietoja voidaan toimittaa tarkastuksista ja
tilintarkastuksista vastuussa oleville elimille unionin oikeuden mukaisesti.

Avustuksen saaja voi kirjallisen pyynnén perusteella saada tutustua naihin itseddn koskeviin luonteeltaan henkilékohtaisiin tietoihin ja korjata virheelliset tai
epétaydelliset tiedot. Itseddn koskeviin luonteeltaan henkildkohtaisiin tietoihin liittyviss& asioissa avustuksen saaja voi kd&ntyd Euroopan parlamentin
varainhoidon pa&osaston ja Euroopan parlamentin henkilétietosuojayksikén puoleen. Siltd osin kuin kyse on luonteeltaan henkilSkohtaisten tietojen
kasittelysta, avustuksen saaja voi milloin tahansa tehda kantelun Euroopan tietosuojavaltuutetulle.

Tietoja sdilytetdén asiakirjan antamista seuraavan toisen vaalikauden paéattymiseen saakka.

(‘) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péivana joulukuuta 2000, yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa
henkildtietojen kasittelyssé ja néiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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Il — YLEISET EHDOT
A-OSA: OIKEUDELLISET JA HALLINNOLLISET MAARAYKSET
1.1 ARTIKLA — VASTUU
1.1 Avustuksen saaja on yksin vastuussa kaikkien oikeudellisten velvoitteidensa tayttdmisesta.

II.1.2  Euroopan parlamentti ei missdén olosuhteissa eiké milladn perustein vastaa tydohjelman toteuttamisen yhteydessé aiheutuneista vahingoista,
joista tehd&én paatdkseen vedoten reklamaatio. N&in ollen Euroopan parlamentti ei hyvéksy mink&anlaista tallaiseen reklamaatioon liittyvaa
vahingonkorvaus- tai muuta korvausvaatimusta.

I.1.3  Jollei kysymyksessé ole ylivoimainen este, avustuksen saajaa voidaan vaatia korvaamaan tySohjelman toteuttamisesta tai sen puutteellisesta
toteuttamisesta Euroopan parlamentille aiheutuneet vahingot.

II.1.4  Avustuksen saaja on yksin vastuussa kolmansiin nédhden, myds sellaisista vahingoista, joiden vaitetddn aiheutuneen kolmansille tydohjelman
toteuttamisen yhteydessa, vahinkojen luonteesta riippumatta.

1.2 ARTIKLA — ETURISTIRIITA

1. Varainhoitoasetuksen 57 artiklan nojalla avustuksen saaja sitoutuu toteuttamaan kaikki tarvittavat toimenpiteet sellaisten eturistiriitojen valttdmiseksi,
jotka saattaisivat vaarantaa tydohjelman puolueettoman ja objektiivisen toteuttamisen. Eturistiriidan aiheuttajina voivat olla erityisesti taloudelliset edut,
kansallinen yhteenkuuluvuus, perhe- tai tunnesiteet tai mitka tahansa muut yhteiset edut. Poliittinen yhteenkuuluvuus ei periaatteessa synnyta eturistiriitaa,
kun on kyse poliittisen puolueen ja samat poliittiset arvot omaavien organisaatioiden vélisistd sopimuksista. Jalkimmaisessa tapauksessa on kuitenkin
noudatettava asetuksen (EY) N:o 2004/2003 7 artiklaa.

2. Kaikista tilanteista, joissa on olemassa eturistitiita tai saattaa syntyé eturistiriita tydohjelman toteutuksen aikana, on ilmoitettava viipyméttd Euroopan
parlamentille kirjallisesti. Avustuksen saaja sitoutuu toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet tilanteen korjaamiseksi valittdmaésti.

3. Euroopan parlamentti pidattdd oikeuden tarkistaa, ettd toteutetut toimenpiteet ovat asianmukaisia, ja voi vaatia avustuksen saajaa toteuttamaan
tarvittaessa lisatoimenpiteita tietyn ajan kuluessa.

1I.3 ARTIKLA — LUOTTAMUKSELLISUUS

Jollei paatoksessa toisin maaratd, Euroopan parlamentti ja avustuksen saaja sitoutuvat kasittelemaan luottamuksellisina kaikkia niille toimitettuja luotta-
muksellisiksi luokiteltuja asiakirjoja, tietoja tai muuta aineistoa, jotka liittyvat suoraan avustuksen kohteena olevaan tydohjelmaan, jos niiden paljastuminen
voisi vahingoittaa Euroopan parlamenttia tai avustuksen saajaa.

1.4 ARTIKLA — JULKISUUS

I.4.1  Ellei Euroopan parlamentti iimoita toisin, avustuksen saajan on kaikissa tydohjelman toteuttamista koskevissa tiedotteissa tai julkaisuissa, myds
konferenssien tai seminaarien yhteydessa, mainittava, ettd kyseessa on toiminta, johon Euroopan parlamentti on myéntanyt rahoitusta.

Kaikissa avustuksen saajan missa tahansa muodossa ja mité tahansa vélinetta kayttden antamissa tiedotteissa tai julkaisuissa on oltava maininta
siitd, ettéd ne sitovat vain niiden laatijaa ja ettd Euroopan parlamentti ei ole vastuussa tiedotteen tai julkaisun siséltdmien tietojen mahdollisesta
kaytosta.

.42  Euroopan parlamentilla on lupa julkistaa missa tahansa muodossa ja mitd tahansa kanavaa kayttaen, internet mukaan luettuna, seuraavat tiedot:
— avustuksen saajan nimi ja osoite,
— avustuksen kayttétarkoitus,
— mydnnetyn avustuksen maara ja osuus, joka avustuksen saajan koko toimintatalousarviosta rahoitetaan,
— avustuksen lopullinen maara,

— Euroopan parlamentin antama tekninen tuki.

1.5 ARTIKLA — ARVIOINTI

Kun Euroopan parlamentti tekee valiarvioinnin tai lopullisen arvioinnin, jossa tarkastellaan avustuksella aikaansaatuja vaikutuksia asetuksen (EY) N:o
2004/2003 tavoitteiden toteutumisen kannalta, avustuksen saajan on sitouduttava antamaan Euroopan parlamentin ja sen valtuuttamien henkildiden
kayttdon kaikki asiakirjat tai tiedot, jotka edesauttavat arvioinnin tuloksekasta suorittamista, sek& antamaan néille 1.16 artiklassa tarkoitetun oikeuden
tutustua niihin.
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1.6 ARTIKLA — YLIVOIMAINEN ESTE

1.6.1  Ylivoimaisella esteelld tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja/tai avustuksen saajan vaikutusmahdollisuuksien ulottumattomissa olevaa ennalta
arvaamatonta poikkeuksellista tilannetta tai tapahtumaa, joka estdd jompaakumpaa niista tyttimasta jotakin paatdksen mukaisista velvoitteis-
taan, joka ei johdu jommankumman virheesté tai tuottamuksesta tai jota ei ole voitu kaikkea huolellisuutta noudattaen valttdé. Euroopan parla-
mentti tai avustuksen saaja ei voi vedota laitteiden tai materiaalin vikoihin tai niiden saataville asettamiseen liittyviin viiveisiin (elleivat ndma johdu
ylivoimaisesta esteestd) tai tydmarkkinakiistoihin, lakkoihin taikka taloudellisiin vaikeuksiin ylivoimaisena esteena.

1.6.2  Jos Euroopan parlamentti tai avustuksen saaja kohtaa ylivoimaisen esteen, sen on iimoitettava tasté viipymatta toiselle osapuolelle kirjatulla
kirjeella, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla, jossa selvitetdan kyseisen tapahtuman laatu, arvioitu kesto seké odotettavissa
olevat vaikutukset.

1.L6.3  Euroopan parlamentin tai avustuksen saajan ei katsota rikkoneen taman paatdksen mukaista velvoitettaan, jos velvoitteen tayttamatta jattaminen

johtuu ylivoimaisesta esteesta. Euroopan parlamentin ja avustuksen saajan on kaikin tavoin varmistettava, etté ylivoimaisesta esteesta aiheutuu
mahdollisimman vahan vahinkoa.

1.7 ARTIKLA — HANKINTASOPIMUSTEN TEKEMINEN

Jos avustuksen saajan on tehtévé tydohjelman toteuttamiseksi hankintasopimuksia, jotka siséltyvat toimintatalousarviossa esitettyihin avustuskelpoisiin
menoihin, avustuksen saajan on kilpailutettava toimeksisaajaehdokkaat ja valittava niisté taloudellisesti edullisin eli se, jolla on paras hinta-laatu-suhde,
noudattaen avoimuuden ja toimeksisaajachdokkaiden tasapuolisen kohtelun periaatteita sek& huolehtien siitd, ettei eturistiriitoja synny.

Avustuksen saaja on yksin vastuussa tydohjelman toteuttamisesta ja padtdksen maaraysten noudattamisesta. Avustuksen saajan on sitouduttava toteut-

tamaan Kaikki tarvittavat jarjestelyt sen varmistamiseksi, etté tarjouskilpailun voittaja luopuu Kkaikista tastd pastdksestd johtuvista oikeuksista suhteessa
Euroopan parlamenttiin.

11.8 ARTIKLA — SIIRTAMINEN

Euroopan parlamenttiin kohdistuvia saatavia ei voida siirtaa.

Poikkeustapauksissa Euroopan parlamentti voi, jos tdmé on asianmukaisesti perusteltavissa, sallia, etti koko paéatds tai osa paéatdksesté ja siita johtuvista
maksuista voidaan siirtda kolmannelle osapuolelle avustuksen saajan tata tarkoitusta varten laatimasta kirjallisesta pyynndsta. Euroopan parlamentilta on
saatava Kirjallinen suostumus ennen suunnitellun siirron toteuttamista. Jos suostumusta ei ole annettu tai jos siihen liittyvia ehtoja ei ole noudatettu, siirto
ei sido Euroopan parlamenttia eiké silla ole mitd&n vaikutusta Euroopan parlamenttiin.

Siirto ei missaan tapauksessa voi vapauttaa avustuksen saajaa sen velvoitteista suhteessa Euroopan parlamenttiin.

1.9 ARTIKLA — AVUSTUKSEN LAKKAUTTAMINEN
11.9.1 Lakkauttaminen avustuksen saajan toimesta

Avustuksen saaja voi kieltdytya avustuksesta milloin tahansa kolmenkymmenen péivén irtisanomisajalla, jolloin siitd ei vaadita mitaén korvausta.
1.9.2  Lakkauttaminen Euroopan parlamentin toimesta

Euroopan parlamentti voi paattdé lakkauttaa avustuksen ilman korvausvelvollisuutta seuraavissa olosuhteissa:

a) jos avustuksen saaja ei enda tayta rahoituksen edellytyksia, sellaisina kuin ne on méaritelty asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3, 6 ja 7 artiklassa;

b) jos avustuksen saajan tilanteessa tapahtuu oikeudellinen, taloudellinen, tekninen tai organisatorinen tai valvontaa koskeva muutos, joka voi
oleellisesti vaikuttaa paatdkseen tai asettaa kyseenalaiseksi avustuksen mydntamispaatoksen;

c) jos avustuksen saaja jattad tayttdmatta jonkin olennaisista velvoitteistaan, jotka sille kuuluvat paatéksen tai sen liitteiden perusteella;
d) ylitsepadsemattdman esteen ilmetessa, kun se on annettu tiedoksi 1.6 artiklan maaréysten mukaisesti;
e) jos avustuksen saaja asetetaan konkurssiin tai selvitystilaan tai se on muun vastaavan menettelyn kohteena;

f) jos avustuksen saaja antaa vaaria tietoja taikka toimittaa tai on toimittanut totuudenvastaisia kertomuksia saadakseen paatéksen mukaisen
avustuksen;

g) jos avustuksen saaja on tahallisesti tai huolimattomuudesta syyllistynyt olennaiseen véaarinkaytdkseen tayttdesséén taté paatosta tai jos se on
syyllistynyt petokseen, lahjontaan tai muuhun laittomaan toimintaan, joka vahingoittaa unionin taloudellisia etuja. Olennaisena véaarinkaytok-
send pidetddn kaikkea paétdksen madréyksen tai asetuksen sddnndksen rikkomista, joka on seurausta avustuksen saajan toimesta tai
laiminlydnnistd, josta on aiheutunut tai aiheutuu vahinkoa unionin taloudellisille eduille;

h) jos avustuksen saaja on tuomittu lainvoimaisella paatoksella ammattinsa harjoittamiseen liittyvésta lainvastaisesta teosta tai jos avustuksen
saaja on syyllistynyt ammattiaan harjoittaessaan vakavaan virheeseen, joka voidaan nayttad toteen.
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1.9.3

1.9.4

1.9.5

Menettely avustusta lakkautettaessa

Avustus lakkautetaan kirjatulla kirjeelld, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla.

Edella 11.9 artiklan 2 kohdan a, b, ¢ ja e alakohdassa tarkoitetuissa tilanteissa avustuksen saajalla on kolmekymmenté péivaa aikaa toimittaa
huomautuksensa ja toteuttaa tarvittavat toimet varmistaakseen, ettd se pystyy jatkamaan paatdksen mukaisten velvoitteidensa noudattamista. Jos
Euroopan parlamentti ei hyvéksy avustuksen saajan toimittamia huomautuksia kirjallisella hyvaksymisilmoituksella kolmenkymmenen péivan
kuluessa niiden vastaanottamisesta, lakkauttamismenettelyé jatketaan.

Tapauksissa, joissa on olemassa irtisanomisaika, lakkautus tulee voimaan irtisanomisajan kuluttua loppuun. Irtisanomisaika alkaa kulua siitd
paivasta, jona Euroopan parlamentin paatds lakkauttaa avustus on vastaanotettu.

Edella 11.9 artiklan 2 kohdan d, f, g ja h alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, joissa ei sovelleta irtisanomisaikaa, lakkautus tulee voimaan sité
paivaa seuraavana paivana, jona avustuksen saaja vastaanottaa avustuksen lakkauttamista koskevan Euroopan parlamentin paatéksen.

Avustuksen lakkauttamisen seuraukset

Jos avustus lakkautetaan, Euroopan parlamentti maksaa ainoastaan ne avustuskelpoiset menot, jotka saajalle ovat tosiasiallisesti koituneet
lakkautuksen voimaantulopaivdan mennessa, I1.14 artiklan mukaisesti. Huomioon ei oteta menoja, jotka liittyvat jo tehtyihin mutta vasta lakkau-
tuksen jalkeen taytettdviin sitoumuksiin. Avustuksen saajalla on Euroopan parlamentin ilmoittamasta lakkautuksen voimaantulopéivésta lukien
kuusikymmenté paivaé aikaa I1.12 artiklan 2 kohdan mukaisen loppumaksupyynnén esittimiseen. Jos kyseistd loppuosan maksamista koskevaa
pyyntda ei esitetd méaraajassa, Euroopan parlamentti ei korvaa avustuksen saajan lakkautuspéivéén mennessé toteutuneita menoja ja perii
téllsin takaisin kaikki maarat, joiden kayttéa ei ole osoitettu Euroopan parlamentin hyvaksymissé loppukertomuksissa.

Poiketen siitd, mitd edelld on méaérétty, jos Euroopan parlamentti I1.9 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun irtisanomisajan paatyttya lakkauttaa avus-
tuksen silla perusteella, ettei avustuksen saaja ole toimittanut lopullista kertomusta tydohjelman toteutumisesta ja lopullista tilinpaéatosta, johon
siséltyvat toteutuneet avustuskelpoiset menot, 1.4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa maaraajassa eika edelleenkéan ole tayttanyt taté velvoitetta
kahden kuukauden kuluessa Euroopan parlamentin asiasta kirjatulla kirjeella, johon on liitetty saantitodistus, tai vastaavalla asiakirjalla tiedoksi
antamasta kirjallisesta muistutuksesta, Euroopan parlamentti ei korvaa menoja, joita saajalle on aiheutunut sen kauden loppuun mennessa, jolle
unionin rahoitusta voi saada, ja perii takaisin kaikki maaréat, joiden kayttéa ei ole osoitettu loppukertomuksissa.

Poiketen siité, mitd edelld on maéaratty, jos Euroopan parlamentti lakkauttaa avustuksen 1.9 artiklan 2 kohdan f, g tai h alakohdassa tarkoitetuin
perustein, Euroopan parlamentti voi vaatia niiden méérien osittaista tai tdysimaaraista palauttamista, jotka se on paatéksen mukaisesti maksanut
hyvaksymiensé loppukertomusten perusteella, sen mukaan, miten vakavista puutteista on kysymys, ja annettuaan avustuksen saajalle mahdolli-
suuden huomautusten esittimiseen.

Muut avustuksen lakkauttamisen perusteet

Jos Euroopan tason poliittinen puolue, johon Euroopan tason poliittinen s&atié on yhteydessd, menettdd asemansa, kyseinen Euroopan tason
poliittinen saéatid ei endd voi saada rahoitusta asetuksen (EY) N:o 2004/2003 nojalla.

Jos Euroopan parlamentti toteaa, ettd jokin asetuksen (EY) N:o 2004/2003 3 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetuista ehdoista ei enda
tayty, kyseinen Euroopan tason poliittinen puolue ei endé voi saada rahoitusta asetuksen nojalla.

11.10 ARTIKLA — TALOUDELLISET SEURAAMUKSET

Varainhoitoasetuksen soveltamisséantéjen 145 artiklan nojalla jokaiselle avustuksen saajalle, jonka on todettu vakavalla tavalla rikkoneen paatdksen
mukaisia velvoitteitaan, voidaan maarata taloudellisia seuraamuksia, joiden osuus voi suhteellisuusperiaatetta noudattaen olla kahdesta kymmeneen
prosenttiin kyseisen avustuksen kokonaisméaarasta. Osuudeksi voidaan maaréta neljastéa kahteenkymmeneen prosenttia, jos rikkomus toistuu ensimmaista
rikkomustapausta seuraavien viiden vuoden aikana. Euroopan parlamentin p&atds néiden taloudellisten seuraamusten mahdollisesta soveltamisesta
annetaan avustuksen saajalle tiedoksi kirjallisesti.

B-OSA: RAHOITUSMAARAYKSET

II.11 ARTIKLA — AVUSTUSKELPOISET MENOT

I.11.1

Menojen, joihin voi saada unionin rahoitusta, on téytettéva seuraavat yleiset edellytykset:
— ne liittyvéat vélittdmasti paatdksen tarkoitukseen, ja niiden on siséllyttivd paatdksen litteend olevaan alustavaan toimintatalousarvioon,
— ne ovat paatdksen liitteena olevan tydohjelman toteuttamisen kannalta tarpeen,

— ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja ja moitteettoman varainhoidon periaatteiden mukaisia erityisesti taloudellisuuden ja kustannustehokkuuden
osalta,

— ne ovat aiheutuneet kaudella, jolle unionin rahoitusta voi saada, sellaisena kuin se on maériteltyné 1.2 artiklassa, lukuun ottamatta kustan-
nuksia, jotka liittyvét loppukertomuksiin ja tilinp&atdstodistuksiin ja niiden perustana oleviin tileihin,

— ne ovat avustuksen saajan toteutuneita menoja, ne on kirjattu avustuksen saajan kirjanpitoon saajaan sovellettavien kirjanpitoperiaatteiden
mukaisesti ja niistd on tehty sovellettavassa vero- ja sosiaaliturvalainsdddanndssa saadetyt iimoitukset,

— ne ovat eriteltdvissé ja todennettavissa.

Avustuksen saajan kayttdmien kirjanpitomenetelmien ja sisisen tarkastuksen menetelmien on oltava sellaisia, ettd niiden avulla on mahdollista
yhdistda suoraan tydohjelman perusteella iimoitetut tulot ja menot vastaaviin kifjanpitoselvityksiin ja tositteisiin.
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I.11.2.

1111.3

I.11.4

Muun muassa seuraavat toimintamenot ovat avustuskelpoisia sikéli kuin ne téyttavat 1 kohdassa maéaritellyt kriteerit:
— hallintokulut, tekniseen tukeen, kokouksiin, tutkimukseen, rajat ylittaviin tapahtumiin, selvityksiin, tiedottamiseen ja julkaisuihin liittyvat kulut,

— henkildstémenot eli todelliset palkkakulut, joihin on lisétty sosiaaliturvamaksut ja muut palkkoihin liittyvat lakisééteiset kulut, jos ne eivét ylitd
avustuksen saajan tavanomaisen palkkauskaytdnnén mukaista keskiarvoa,

— henkiléstdn matka- ja oleskelukulut, jos ne ovat avustuksen saajan tavanomaisen matkakorvauskaytannén mukaisia,

— laitteiden hankintakulut, jos kyseiset hyddykkeet on tarkoitettu suoraan tydohjelman toteuttamiseen ja jos ne arvostetaan ja niitd koskevat
poistot suotitetaan varainhoitoasetuksen 152 artiklan mukaisesti hyvéksyttyjen kirjanpidossa noudatettavien séantéjen mukaisia. Euroopan
parlamentti voi ottaa huomioon ainoastaan sen osan hySdykkeen poistosta, joka vastaa paatéksen kattamaa unionin rahoituksen mukaista
avustuskautta, ellei hyddykkeen luonne ja/tai kaytté oikeuta Euroopan parlamenttia ottamaan sitd huomioon muulla tavoin,

— kulutushyddykkeista ja tarvikkeista aiheutuvat kulut,

— avustuksen saajan tydohjelman toteuttamiseksi tekemistd muista hankintasopimuksista johtuvat kulut edellyttden, ettd 1.7 artiklassa vahvis-
tettuja ehtoja noudatetaan,

— paatdksessd madrattyjen ehtojen mukaisista vaatimuksista suoraan johtuvat kulut, tarvittaessa rahoituspalvelujen kulut (erityisesti rahoitus-
vakuuksista aiheutuneet kulut).

Seuraavat erat eivat ole avustuskelpoisia:

— paadoman lisaykset ja sijoitetun pddoman tuotto,

— lainoihin ja lainan hoitoon liittyvéat kustannukset,

— varaukset,

— velkojen korot,

— epavarmat saamiset,

— Kurssitappiot,

— ALV, paitsi jos avustuksen saaja voi osoittaa, ettei saa siité palautusta,
— menot, jotka on ilmoitettu ja korvattu jonkin toisen unionin avustusta saavan hankkeen yhteydessa,
— kohtuuttomat tai perusteettomat menot,

— varainsiirrot kolmansille osapuolille tai sidosorganisaatioille.

Euroopan parlamentti voi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa hyvéksya, etta 1.3 artiklassa tarkoitettuun tydohjelmaan sisaltyvien erityis-
toimien yhteisrahoitus muodostuu osittain luontoissuorituksista. Talldin luontoissuoritusten arvo ei saa ylittaa

— joko todellisia kustannuksia, jotka on riittdvasti perusteltu sellaisten kolmansien osapuolten kirjanpitoasiakitjoin, jotka ovat toimittaneet kyseiset
suoritukset avustuksen saajalle vastikkeetta mutta vastanneet niihin liittyvistd kustannuksista,

— tai jos téllaisia asiakirjoja ei ole, kyseisilld markkinoilla yleisesti hyvéksyttyja kustannuksia vastaavia kustannuksia.

Luontoissuorituksina toteutettava budjetoitu yhteisrahoitus voidaan hyvaksya vain véliaikaisesti ja edellyttden, etté ulkoinen tilintarkastaja varmen-
taa sen ja ettd se hyvaksytdan avustuksen lopullista maarad koskevassa paatdksessa.

Loppukertomukseen siséllytettdva luontoissuorituksina toteutettavan yhteisrahoituksen maara ei saa missaan tapauksessa olla suurempi kuin
alustavassa toimintatalousarviossa hyvéksytty mééaré.

Luontoissuoritusten maéré ei saa ylittda kynnysarvoa, joka on 7,5 prosenttia avustuskelpoiset menot kattavista tuloista.
Kiinte&né omaisuutena tehtavét suoritukset eivat kuulu tdmén kohdan soveltamisalaan.

Jos yhteisrahoitus tapahtuu luontoissuorituksena, nain arvostettujen suoritusten tulee nékya vastaavan suuruisina tydohjelman toteuttamisme-
noissa avustuskelpoisina menoina ja tydohjelman tuloissa luontoissuorituksen muodossa olevana yhteisrahoituksena. Avustuksen saaja kayttaa
kyseisia suorituksia paatdksessd maaratyin ehdoin.

.12 ARTIKLA — MAKSUT

Maksut suoritetaan 1.4 artiklan mukaisesti.

I.12.1

12.2

Ennakkomaksut

Ennakkomaksun tarkoituksena on antaa avustuksen saajan kéyttédn kassavaroja. Ennakkomaksu ei voi olla enempé&é kuin 80 prosenttia 1.3.
artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta avustuksen enimméisméaérésté, jollei ole annettu ennakkomaksutakuuta.

Avustuksen loppumaksun suorittaminen

Loppumaksu suoritetaan sen 1.2 artiklassa maaratyn kauden péatyttya, jolle voi saada unionin rahoitusta, tydohjelman toteuttamisen yhteydessa
toteutuneiden avustuksen saajan menojen perusteella. Jos aikaisempien maksujen kokonaisméérd on suurempi kuin maéritetty avustuksen
lopullinen méaaré, Euroopan parlamentti perii takaisin perusteettomat maksut.

Avustuksen saajan on toimitettava ennen 15 paivaa toukokuuta ja viimeistdadn 30 paivana kesakuuta varainhoitovuoden paattymisen jalkeen
loppukertomus, joka muodostuu seuraavista asiakirjoista ja jonka perusteella avustuksen jaljelle jaanyt osa suoritetaan:

— kertomus tydohjelman toteuttamisesta,



C 63/32 Euroopan unionin virallinen lehti 432014

— alustavan talousarvion rakennetta noudattava tilinp&étds toteutuneista avustuskelpoisista menoista,
— avustuksen saajan tileja vastaava téydellinen yhteenveto tuloista ja menoista 1.2 artiklassa méarétylla kaudella, jolle voi saada rahoitusta,

— asetuksen (EY) N:o 2004/2003 6 artiklan 1 kohdan b alakohdassa s&adetty luettelo, jossa mainitaan lahjoittajat ja kultakin lahjoittajalta saadut
maarat lukuun ottamatta enintddn 500 euron suuruisia lahjoituksia vuodessa lahjoittajaa kohden,

— luettelo yli 10 000 euron suuruisista sopimuksista, lukuun ottamatta toimistojen vuokrasopimuksia ja palkallisen henkildkunnan tyésopimuksia;
luettelossa on mainittava sopimuskumppani ja tdméan osoite seké tavaroiden tai palveluiden laji,

— Euroopan parlamentin nimittdméan riippumattoman ulkopuolisen tilintarkastuselimen tai tilintarkastajan, joka on kansallisen lainsd&dannén
mukaan valtuutettu suorittamaan tilintarkastuksia, kertomus avustuksen saajan tileista toimitetusta ulkoisesta tarkastuksesta.

Ulkoisen tarkastuksen tarkoituksena on varmentaa, etta

— tilinp&atds on laadittu avustuksen saajaan sovellettavan kansallisen lainsé&dannén mukaisesti, se ei siséll& olennaisesti virheellisié tietoja ja se
antaa oikean ja riittdvan kuvan taloudellisesta asemasta ja toiminnan tuloksista,

— avustuksen saajan Euroopan parlamentille toimittamat taloudelliset asiakirjat ovat paé&téksen rahoitusmaarédysten mukaisia,
— ilmoitetut menot ovat toteutuneita menoja,

— kaikki tulot on ilmoitettu,

— asetuksen (EY) N:o 2004/2003 mukaiset velvollisuudet on téytetty,

— paatdksen ja erityisesti 1.7 ja Il.11 artiklan mukaiset velvollisuudet on téaytetty,

— varainhoitoasetuksen 125 artiklan 5 kohdan mukaiset velvollisuudet on taytetty,

— luontoissuoritukset on todella suoritettu edunsaajalle ja arvostettu sovellettavien sadantdjen mukaisesti.

Saatuaan toisessa alakohdassa tarkoitetun loppukertomuksen ja mahdolliset muut parlamentin tarvitsemat lisatiedot puhemiehistd, joka toimii
paéasihteerin ehdotuksesta ja kuulee pyynndsta ensin avustuksen saajan edustajia, hyvéksyy loppukertomuksen kolmen kuukauden kuluessa.

Puhemiehistd ja puhemiehistdn paatdsta valmisteltaessa myds paasihteeri voi pyytdd avustuksen saajalta tositteita tai lisatietoja, joita se pitédéa
tarpeellisena loppukertomuksen hyvéksymiseksi.

Puhemiehistd voi asianomaisen avustuksen saajan edustajia kuultuaan hylata loppukertomuksen ja pyytaé toimittamaan uuden kertomuksen 15
paivan kuluessa pyynnén ilmoittamisesta.

Jos Euroopan parlamentti ei toimita kirjallista vastausta kolmen kuukauden méaraajassa, sen katsotaan hyvaksyneen loppukertomuksen.
Avustuksen saaja saa kitjallisen iimoituksen siiné tapauksessa, ettd siltd pyydetaén lisdtietoja tai uutta kertomusta.

Lisatietoja pyydettdessé késittelyaikaa pidennetdén kyseisten asiakirjojen toimittamiseen tarvittavalla tavalla.

Jos asiakirjat hylatdén ja pyydetdan uusi kertomus, sovelletaan téssé artiklassa esitettyd hyvéksyntdmenettelya.

Jos uudetkin asiakirjat hylatdén, Euroopan parlamentti pidattda oikeuden lakkauttaa avustuksen 11.9 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti.

1.13 ARTIKLA — MAKSUJA KOSKEVAT YLEISET MAARAYKSET

1.13.1

1.13.2

Euroopan parlamentti suorittaa maksut euroina. Todelliset kulut muunnetaan euroiksi Euroopan unionin virallisen lehden C sarjassa paivittain
julkaistavaan kurssiin tai, jos sitd ei ole saatavilla, Euroopan parlamentin méaradman parlamentin verkkosivustolla julkaistun, laskennallisen
kuukausittaisen kurssin perusteella, sellaisena kuin se on voimassa Euroopan parlamentin maksuméarayksen antamispaivana, ellei erityiseh-
doissa toisin maéréata.

Euroopan parlamentin maksut katsotaan suoritetuiksi sind paivana, jona Euroopan parlamentin tilia on veloitettu.

Euroopan parlamentti voi milloin tahansa keskeyttda 1.4 artiklassa mééarattyjen maksuaikojen kulumisen ilmoittamalla avustuksen saajalle, ettei
maksupyyntda voida hyvéksya, koska se ei ole paétdksen méardysten mukainen tai koska asianmukaisia tositteita ei ole toimitettu tai koska on
iimennyt epéilyja joidenkin toimitettuun tilinpdatékseen siséltyvien menojen avustuskelpoisuudesta ja asiasta tehdéén lisatarkastuksia.

Euroopan parlamentti voi keskeyttdd maksusuoritukset milloin tahansa, jos erityisesti 11.16 artiklassa maérattyjen tarkastusten ja valvonnan
tulosten perusteella avustuksen saajan voidaan osoittaa tai olettaa rikkoneen paatéksen méaarayksia.

Euroopan parlamentti iimoittaa téstd keskeyttdmisestd avustuksen saajalle Kirjatulla kirjeelld, johon on litetty saantitodistus, tai vastaavalla
asiakirjalla. Keskeytys tulee voimaan Euroopan parlamentin kirjeen lahetyspéivana. Jaljelle jadneen maksuerédn maksuaika alkaa uudelleen
sind péivana, jona asianmukaisesti laadittu maksupyyntd on rekisterdity, pyydetyt tositteet on vastaanotettu tai keskeytysajan paattyessé siten
kuin Euroopan partlamentti on siita ilmoittanut.



4.3.2014 Euroopan unionin virallinen lehti C 63/33

1113.3

1.13.4

Jos avustuksen saaja ei saa maksua |.4 artiklassa maaratyn ajan kuluessa, se voi kahden kuukauden kuluessa mydhéstyneen maksun saami-
sesta vaatia Euroopan keskuspankin euromaaréisiin perusrahoitusoperaatioihin soveltaman korkokannan mukaista viivastyskorkoa korotettuna
kolmella ja puolella prosenttiyksikélld, sanotun Kkuitenkaan vaikuttamatta tdman artiklan 2 kohdan soveltamiseen; korotukseen sovellettavana
viitekorkona kaytetddn Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistua, viimeisen maksukuukauden ensimmaisend paivana voimassa
ollutta korkoa.

Viivastyskorkoa kertyy viimeistd maksupéivad seuraavasta paivasté tdman artiklan 1 kohdassa maariteltyyn maksupéivaan tdma péiva mukaan
luettuna. Viivastyskorkoa ei lasketa tuloksi méériteltdessa 11.14 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua avustuksen lopullista mé&éraé. Euroopan parla-
mentin paattdmaa maksusuotitusten keskeyttdmista ei voida katsoa maksuviivastykseksi.

Jos ensimmaisen ja toisen alakohdan mukaisesti laskettu korko on enintddn 200 euroa, se maksetaan avustuksen saajalle poikkeuksellisesti
ainoastaan kahden kuukauden kuluessa mydhastyneen maksun saamisesta jatetyn pyynnén perusteella.

Avustuksen saajalla on kaksi kuukautta aikaa siitd paivastd, kun Euroopan parlamentti on antanut tiedoksi avustuksen lopullisen méaaran, jonka
perusteella lasketaan 11.14 artiklan mukaisesti loppumaksun méaara tai takaisinperintiméarayksen suuruus, tai muussa tapauksessa loppuerdn
maksun vastaanottamispéivastd pyytdd kirjallisesti lisétietoja lopullisen avustuksen maédrittdmismenettelystd. Avustuksen saajan on liitettava
pyyntéén perustelut mielestdén kiistanalaisista kohdista. Taman méaaraajan paatyttyd kyseisid pyyntdjd ei endd oteta huomioon. Euroopan
parlamentti antaa vastauksensa tallaisiin lisétietopyyntdihin kahden kuukauden kuluessa niiden vastaanottamisesta ja perustelee paétdksensa.
Tama menettely ei vaikuta avustuksen saajan mahdollisuuteen valittaa Euroopan parlamentin paatksesté. Unionin asiaa koskevan lainsaadén-
nén sadnndsten mukaan kyseiset valitukset on tehtdva kahden kuukauden kuluessa siita, kun paatds on annettu tiedoksi valituksen tekijélle, tai
muussa tapauksessa siitd paivasta, jona se on tullut valituksen tekijan tietoon.

11.14 ARTIKLA — AVUSTUKSEN LOPULLISEN MAARAN MAARITTAMINEN

1.14.1

1.14.2

1.14.3

I.14.4

1.14.5

1.114.6

Hyvéksyttyaan 11.12 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut asiakirjat ja avustuksen saajan edustajia tdméan pyynndsta kuultuaan puhemiehisté vahvistaa
avustuksen saajalle télle suoritettavan avustuksen lopullisen méaran kyseisten asiakirjojen perusteella, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta valvon-
nan ja tarkastusten yhteydessd myéhemmin saataviin tietoihin.

Euroopan parlamentin avustuksen saajalle maksama kokonaismaéra ei voi missaan tapauksessa ylittaa 1.3 artiklan 2 kohdassa vahvistettua
avustuksen enimmaismaaraa, vaikka toteutuneet avustuskelpoiset kokonaismenot ylittéisivatkin 1.3 artiklan 1 kohdassa vahvistetun arvion avus-
tuskelpoisista kokonaismenoista.

Jos toteutuneet avustuskelpoiset menot osoittautuvat 1.2 artiklassa maaratyn kauden, jolle voi saada rahoitusta, lopussa arvioituja avustuskel-
poisia kokonaismenoja pienemmiksi, Euroopan parlamentin rahoitusosuus rajoittuu 1.3. artiklan 2 kohdassa vahvistettuun avustuksen enimmais-
mééréan, eik& se voi misséén tapauksessa olla enemman kuin 85 prosenttia toteutuneista avustuskelpoisista menoista.

Avustuksen saajalla on oikeus kerété varoja erityisen vararahaston tilille 29. maaliskuuta 2004 tehdyn puhemiehistdn p&atdksen 6 a artiklan 3
kohdassa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

Avustusta mydnnetdan enintdan sen verran, kuin on tarpeen tulojen ja avustuskelpoisten menojen tasapainottamiseksi avustuksen saajan
toimintatalousarviossa, jolla tydohjelma on toteutettu. Avustus ei saa missaan tapauksessa tuottaa saajalleen voittoa.

Voitolla tarkoitetaan samaa kuin varainhoitoasetuksen 125 artiklassa.

Jos nain madritettya ylijadmaa syntyy, avustuksen maarasta vahennetdén vastaava osuus.

Jos tydohjelma jaa toteuttamatta, jos se toteutetaan puutteellisesti tai vain osittain tai mydhassé, Euroopan parlamentti voi vahentdéa alkuperéisen
avustuksen maaraa vastaamaan tydohjelman todellista toteuttamisastetta paatdksessa maaratyin ehdoin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mah-
dollisuutta lakkauttaa avustus 11.9 artiklan nojalla sek& Euroopan parlamentin mahdollisuutta soveltaa 11.10 artiklassa mééaréattyja seuraamuksia.

Né&in mééritetyn avustuksen lopullisen mééran sekd péatdkseen perustuvien aikaisemmin maksettujen yhteenlaskettujen maérien perusteella
Euroopan parlamentti vahvistaa avustuksen saajalle vield maksettavan loppumaksun suuruuden. Jos aikaisemmin suoritettujen maksujen koko-
naismaara ylittdd avustuksen lopullisen maaran, Euroopan parlamentti perii takaisin yli menevéan osuuden.
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1115 ARTIKLA — AVUSTUKSEN TAKAISINPERINTA

1.15.1

11.15.2

1.115.3

1.15.4

Jos avustuksen saajalle on maksettu avustusta perusteettomasti tai jos takaisinperintimenettelyyn voidaan péatdksessd méarattyjen ehtojen
perusteella ryhtyd, saaja palauttaa Euroopan parlamentille kyseisen avustusrahoituksen tdman vahvistamin ehdoin ja tdmén vahvistamassa
méaaréajassa.

Jos avustuksen saaja ei maksa takaisin perittdvdd maaradd Euroopan parlamentin vahvistamaan maaraaikaan mennessa, Euroopan parlamentti
lisdéd erdéntyneeseen madréén viivastyskoron, joka lasketaan 11.13 artiklan 3 kohdassa mainitun korkokannan mukaan. Viivastyskorkoa kertyy
maksamisen méaéraajan viimeista péivaé seuraavasta paivasté siihen paivéan, jolloin Euroopan parlamentti saa maksun koko takaisinperittavésta
mééarésta.

Osasuorituksilla katetaan ensin viivastyskulut ja -korot ja vasta sen jalkeen varsinainen velkapadoma.

Jos maksua ei saada maéréaikaan mennessa, Euroopan parlamentille palautettavat rahamaaréat voidaan perid vahentdmaélld ne misté tahansa
avustuksen saajalle maksettavasta muusta suorituksesta ilmoittamalla asiasta etukéteen saajalle Kirjatulla kirjeelld, jonka litteend on saantito-
distus, tai vastaavalla asiakirjalla. Poikkeustapauksissa Euroopan parlamentti suorittaa perinnan kuittaamalla ennen maksun erépaivaa, jos tama
on tarpeen unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi. Tahén ei tarvita avustuksen saajan etukateistéd suostumusta.

Avustuksen saaja vastaa yksin kaikista Euroopan parlamentille palautettavien rahamaérien takaisinperinnésta aiheutuneista pankkikuluista.

.16 ARTIKLA — VALVONTA JA TARKASTUKSET

11.16.1

1.16.2

1.16.3

1.16.4

1.16.5

1.16.6

Avustuksen saaja toimittaa pyydetyt tiedot yksityiskohtaisesti eriteltyind Euroopan parlamentille tai sen nimeémélle muulle ulkopuoliselle yhteis-
dlle, jotta Euroopan parlamentti voi varmistua siitd, ett tydohjelma on toteutettu moitteettomasti ja paétdksen maarayksia noudattaen.

Avustuksen saaja pitdd Euroopan parlamentin saatavilla 1.4 artiklassa tarkoitetun loppumaksun suorittamista seuraavien viiden vuoden ajan kaikki
alkuperaiset asiakirjat, kuten kirjanpito-, pankki- ja verotusasiakirjat, tai asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa oikeaksi todistetut
jéliennokset paatdkseen liittyvistd alkuperéisista asiakirjoista.

Avustuksen saaja toimii osaltaan sen edistdmiseksi, ettd Euroopan parlamentti voi tarkastaa joko omien toimihenkildidensa valityksella tai
nimedmansa muun ulkopuolisen yhteisén vélityksell&, miten avustus on kaytetty. Tarkastuksia voidaan toimittaa koko p&é&tdksen voimassaolon
ajan aina siihen asti, kunnes 1.4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun loppumaksun suorittamispaivastd on kulunut viisi vuotta.

Avustuksen saajan on sitouduttava siihen, ettd Euroopan parlamentin henkiléstélla sekd sen valtuuttamilla ulkopuolisilla henkildilla on péasy
saajan tiloihin ja ettd he saavat kayttodnsa kaikki — myds sahkoiset — tiedot, joita he tarvitsevat tarkastustensa toimittamiseksi. Samat velvolli-
suudet koskevat avustuksen saajalta tukea saavia kolmansia osapuolia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 883/2013 (') nojalla myds OLAF voi suorittaa paikan p&alla tarkastuksia ja
todentamisia unionin lainsd&danndsséa unionin taloudellisten etujen suojaamisesta petoksia ja muita vaarinkaytoksia vastaan séadettyjen menet-
telyjen mukaisesti. Puhemiehistd voi tarkastusten tulosten perusteella tarvittaessa tehda paatdksen takaisinperinnasta.

Euroopan tilintarkastustuomioistuimella on valvonta- ja tarkastustehtévissd samat oikeudet kuin Euroopan parlamentilla, erityisesti siltd osin, kuin
kyse on oikeudesta tietojen saantiin.

11117 ARTIKLA — MUUTOKSENHAKUOIKEUS

Paatdkseen voidaan hakea muutosta nostamalla Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklaan perustuva kanne Euroopan unionin
tuomioistuimessa kahden kuukauden kuluessa paatéksen tiedoksi antamisesta.

Euroopan parlamentin puolesta

[paikka: Strasbourg, Luxemburg, Bryssel]

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 palvana syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).
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LIITE
Avustuksen saajan alustava toimintatalousarvio
Menot Tulot
Avustuskelpoiset menot L B
arvio tunut arvio tunut
A.1: Henkildstokulut D.1 "Varauksen, josta katetaan avustuskelpoisia to-
1. Palkat teutuvia kustannuksia N:n ensimmaiselld vuosi-
2. Maksut neljannekselld” purkaminen (1)
3. Koulutus D.2 Euroopan parlamentin avustus
4. Henkiloston matkustuskulut D.3 Jasenmaksut
5. Muut henkilostokulut
3.1 jasenpuolueilta

A.2: Infrastruktuuri- ja kdyttokulut 3.2 henkilojasenilti
1. Vuokrat, vastikkeet ja huoltokulut —

. a D.4 Lahjoitukset
2. Laitteiden asennus-, kdytto- ja huoltokulut
3. Irtaimeen ja kiinteddn omaisuuteen liittyvit poisto- 4.1 yli 500 euron lahjoitukset

kulut 4.2 alle 500 euron lahjoitukset
4. Toimistotarvikkeet ja -paperit D.5 Muut omat varat (avustuskelpoisten menojen
5. Posti- ja televiestintimaksut kattamiseksi) (lueteltava)
6. Painatus-, kddnnos- ja monistuskulut
7. Muut infrastruktuuriin liittyvat kulut
A.3: Toimintamenot
1. Dokumentointikulut (lehdet, tietotoimistot, tieto-
kannat)

2. Tutkimuskulut
3. Oikeudelliset kulut
4. Kirjanpito- ja tarkastuskulut
5. Tuki kolmansille osapuolille (')
6. Erilaiset toimintakulut
A.4: Kokoukset ja edustuskulut D.6 Luontoissuoritukset
1. Kokouskulut
2. Osallistuminen seminaareihin ja konferensseihin
3. Edustuskulut
4. Kutsuista aiheutuneet kulut
5. Muut kokouskulut
A5 Tiedotus- ja julkaisumenot D. "sfi;JLOT (avustuskelpoisten menojen kattamisek-
1. Julkaisukulut
2. Internetsivustojen luominen ja ylldpito
3. Mainontakulut
4. Viestintimateriaali (kylkidiset)
5. Seminaarit ja ndyttelyt
6. Vaalikampanjat (') E1 Muut tiydentdvit omat varat (ei-avustuskelpois-
7. Muut tiedottamiskulut ten menojen kattamiseksi) (lueteltava)
A.6: Luontoissuorituksiin liittyvit menot
A.7: Siirto "varaukseen, josta katetaan avustuskel-

poisia toteutuvia kustannuksia N+1:n ensim- - - - -

miiiselli vuosineljinnekselli” () E. TULQT (ei-avustuskelpoisten menojen kattami-
A. AVUSTUSKELPOISET MENOT YHTEENSA seksi)

- - F.1. Ennakkomaksuista kertyneet korot
B.1 Ei-avustuskelpoiset menot 7
1. Siirrot muihin varauksiin TULOT YHTEENSA
2. Rahoituskulut G. Voitto/tappio (F-C)
3. Kurssitappiot
4. Epdvarmat saamiset
5. Muut (eriteltdvi) H.1 Omien varojen siirto erityisen vararahaston tilille
B. ELAVUSTUSKELPOISET MENOT YHTEENSA H. Voitto/tappio, jonka perusteella varmennetaan

- voitontavoittelun kieltoa koskevan sdaannén nou-

C. MENOT YHTEENSA dattaminen (G-H.1)

(") Ei sovelleta Euroopan tason poliittisiin sdétioihin.
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